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SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN

Einladung
zur

Ordentl. Delegierienversammlung
Diensiag, den 27. Mai 1924, vormittags 9 Uhr

im PARKHOTEL BUBENBERG in SPIEZ

TRAKTANDEN:
Eröffnungswort des Vizepräsidenten, hierauf:

1. Protokoll der letzten Delegiertenversammlung.
2. Geschäftsbericht des Vereins und seiner Institutionen pro 1923.

3 Jahresrechnung 1923: a) des Vereins,
b) des Tschumifonds.

4. Budget 1924: a) des Vereins,
b) der Fachschule.

5. Ernennung von Ehrenmitgliedern.
6. Wahlen: a) des Zentralpräsidenten an Stelle des zurücktretenden Herrn A. Bon;

b) in den Zentralvorstand tim statutar. Austritt befinden sich, sind aber
wieder wählbar, die Herren Haefeli, Bossi und Schnyder;

c) der Kontrollstellen.
NB. Im Gegensatz zur früheren Uebung macht der Zentralvorstand für die Kontrollstellen,

sowohl den Verein als die Fachschule betreffend, keine Vorschläge, weist
aber darauf hin, dass alter guter Uebung gemäss hiebei die deutsche und die romanische

Schweiz berücksichtigt werden sollten.
7. Berichterstattungen:

a) betr. Mietvertrag für das Zentralbureau und Verlegung des Hofelbureau von Bern
nach Basel;

b) betr. Wanderlager und Musterausstelllungen in Hotellokalitäten, Antrag;
c) betr. Einreisschwierigkeiten und Personalaustausch;
d) betr. Ergebnis der Beratungen der 15er-Kommission über die Arbeits- und Lohn¬

verhältnisse der Angestellten;
e) betr. Alliance internationale de i'höiellerie.

8. Anträge von Sektionen und Einzelmitgliedern.
9. Unvorhergesehenes.

Art. 29 der Statuten: Die Delegiertenversammlung besieht aus den Vertretern der
Sektionen und der Einzelmitglieder.

Die jeder Sektion zustehende Vertreterzahl wird in nachstehender Weise bestimmt:
bis 1000 Gastbetten 1 Delegierter I 2001—3000 Gastbetten 3 Delegierte

1001-2000 „ 2 Delegierte | über 3000 „ 4

Je fünf Einzelmitglieder eines Verkehrsgebietes können einen stimmberechtigten
Delegierten bezeichnen, der dem Zentralvorstand rechtzeitig vor Abhaltung der Delegiertenversammlung

anzumelden ist.
Zutritt haben nur Zentralvereinsmitglieder und eventl. vom Zentralvorstand eingeladene

Gäste.
Jeder Delegierte hat nur eine Stimme. Die Stimmabgabe erfolgt frei auf Grund der

gewalteten Diskussion. Bei Abstimmungen entscheidet das einfache Mehr der Stimmenden. Bei
Stimmengleichheit hat der Zentralpräsident Stichentscheid.

Bei Wahlen gilt das absolute Mehr; sie sind geheim, sofern die Delegiertenversammlung
nicht offene Abstimmung beschliesst.

• •

Die Sektionen und die Gruppen der Einzelmitglieder werden dringendst gebeten, die
Namen ihrer Delegierten baldmöglichst, jedenfalls aber bis 20. Mai dem Zentralbureau

zu melden.
Auch nichtdelegierie Seklions- und Einzelmitglieder können an der Delegiertenversammlung

teilnehmen, haben aber weder Stimm- noch Wahlrecht. Sie werden als Gäste
herzlich willkommen sein.

Am Vortage der Delegierienversammlung tagt der Zentralvorstand in geschäftl. Sitzung
im S c Ii 1 o s s h o t e 1 S c h o n e g g, in welchem Hause am 26. Mai, abends 8 Uhr, sich ebenfalls

die bereits in Spiez anwesenden Delegierten mit ihren dortigen Kollegen zu freier
Z u s a m m e n k u n f t besammeln.

Nach der Delegiertenversammlung: Gemeinsames Mittagessen im Hotel Bahn.
Iiof-Tcrminus und — eventuell — Ausflüge in die benadibarten Bergtäler etc.,
worüber weitere Mitteilungen noch folgen.

Der Seklion Spiez direkt und geschäftsgemäss rechtzeitig sind zu melden:
1. Die Namen der Delegierten und Einzelmitglieder, welche bereits am Abend des 26.

Mai dort eintreffen und Logisbesorgung wünschen;
2. diejenigen Delgierten und Einzelmilglieder, welche am gemeinschaftlichen Mittagessen

teilnehmen.
• • •

Der Geschäftsbericht ist jedem Vereinsmitglied direkt zugestellt worden.
Allfällige Anträge erbitten wir, zwecks erschöpfender Vorberatung durch den

Zentralvorstand, so bald als möglidi an das Zentralbureau.
* • •

Unsere Tagung in Spiez wird sidi in einfadiem Rahmen halten. Die Zeitumstände
gebieten Bescheidung. An einer guten Aufnahme wird es uns indessen am lieblichen
Gestade des Thunersees nicht fehlen. Die Sektionen des Berner Oberlandes werden es
nicht daran fehlen lassen, dafür zu sorgen, dass die dortigen Verkehrsanstalten
Vergünstigungen einräumen, die es ermöglichen, mit dem Notwendigen und Nützlichen des
Besuches der Dclegiertenversammlung, welche auch der Ehrung unseres scheidenden
Zentralpräsidcnten gilt, das Angenehme einer Bergfahrt in die Schönheiten der Bernerund

Walliseralpen zu verbinden.
Auf Wiedersehen also, delegierte und nichtdelegierte Vereinsmitglieder, in der

„Visitenstube" des Berner Oberlandes!

Für den Zeniralvorsiand:
Der Vizepräsident:

H. Haefeli.
Der Direktor des Zentralbureau:

Kurer.

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS

Convocation
ä

l'Assemblee ordinaire des delegues
le mardi 27 mai 1924, a 9 heures du malin

au PARKHOTEL BUBENBERG, ä SPIEZ

ORDRE DU JOUR:
Allocution d'ouverture par le Vice-President central.

1. Proces-verbal de la derniere Assemblee des delegues.
2. Rapport de gestion de la Societe et de ses institutions pour 1923.
3. Comptes annuels de 1923: a) de la Societe;

b) du Fonds Tschumi.
4. Budgets pour 1924: a) de la Societe;

b) de l'Ecole professionnelle.
5. Nomination de membres d'honneur.
6. Elections: a) d'un President central, en remplacement de M. Anton Bon, demissionnaire;

b) de trois membres du Comite central (serie sortante en conformite des Statuts:
MM. Haefeli, Bossi et Schnyder, reeligibles);

c) des verificateurs des comptes.
Contrairement ä l'ancien usage, le Comite central ne fait aueune proposition pour la

nomination des verificateurs des comptes de la Societe et de l'Ecole professionnelle; il rappelle
toutelois que suivant une bonne vieille coutume il convient de donner une representation ä la
Suisse allemande et ä la Suisse romande.

7. Rapports:
al sur le contrat de location pour le Bureau central et sur le transfer! de l'Hötel-Bureau de

Berne ä Bäle;
bl sur les depots itinerants de marchandises et les expositions d'echantillons dans les hotels;

Proposition;
c) sur les difficulfes d'entree en Suisse et sur l'echange international de personnel;
d) sur les resultafs des deliberations de la Commission des Quinze concernant les conditions

du travail et les salaires des employes;
e) sur I'Alliance internationale de I'hötellerie.

8. Propositions de sections ou de societaires.
9. Divers et imprevu.

Art. 29 des Statuts: L'Assemblee de delegues est formee par les representants des
sections et des membres individuels.

Le nombre des delegues auquel a droit chague section s'etablit de la maniere suivanfe:
jusqu a 1000 lits de maitre 1 delegue I 2001 ä 3000 Iiis de maitre 3 delegues
1001 ä 2000 „ „ „ 2 delegues | au-dessus de 3000 (i „ „ 4

Les membres individuels d'une meme region peuvent designer des delegues ayant droit
de vote ä raison de un delegue par cing membres; ces delegues doivent etre annonces au Cor
mite central ä temps avant l'Assemblee de delegues.

Les membres de la Societe centrale et eventuellement des hötes invites par le Comite
central peuvent seuls partieiper ä l'Assemblee de delegues.

Chague delegue n'a qu'une seule voix. 11 emet son vote librement en se basant sur la
discussion qui a 6ü lieu. Les decisions sont prises ä la majorite relative des votants. En cas
d'egalile de voix, le president central departage.

Les elections ont_ lieu ä la majorite absolue et au scrutin secret, ä moins que l'Assemblee
de delegues ne decide qu'elles se fassen! ä mains levees.

# *

Les sections et les groupements de membres individuels sont instamment pries de communi-
quer au Bureau central le plus töt possible, en tout cas pour le 20 mai, les noms de
leurs delegues. *

Les membres de la Societe non delegues ofliciellement par leur section ou par des membres
individuels peuvent prendre part ä l'Assemblee des delegues, mais ils n'ont ni le droit de vote,
ni celui de suTrage, Iis seront les biensvenus en quah'te d'invites.

Le 26 mai, le Comite central tiendra seance au Schlosshöfel Schonegg. Le meme jour,
ä 8 heures du soir, aura lieu, egalement au Schlosshöfel Schonegg, une reunion libre des
delegues dejä arrives ä Spiez et de leurs collegues de la localite.

Le 27 mai, apres l'Assemblee des delegues, repas en commun ä l'Hötel de la Gare &
Terminus. Eventuellement, excursions dans les vallees voisines; d'autres details suivront
ä ce sujet.

On est prie de communiquer directement ä la section de Spiez:
1. Les noms des delegues et des membres individuels qui arriveront ä Spiez dejä le soir

du 26 mai et qui desirent qu'ori leur retienne une chambre;
2. Les noms des delegues et des membres individuels qui prendronf part, le 27 ä midi, au

repas en commun.
* • *

Le rappört annuel de geslion a ete envoye directement ä chaque membre de la Societe.
Nous prions de communiquer le plus töt possible au Bureau central les propositions

eventuelles, afin que le Comite central puisse les soumettre ä une etude prealable.
* * •

Notre reunion de Spiez portera le caractere de la plus grande simplicite. Les circonstan-
ces actuelles nous commandent encore la modestie. Nous pouvons cependant etre certains de
recevoir le meilleur accueil sur les rives du lac de Thoune. Les sections de l'Oberland bernois
ne manqueront pas de solliciter des diverses entreprises de transport des conditions de faveur,
afin que, apres le travail necessaire et utile de l'Assemblee des delegues, oü nous rendrons
honneur notamment ä notre President central demissionnaire, les parlicipanls puissent goüter le
plaisir d'une excursion parmi les beautes des Alpes bernoises et valaisannes.

Au revoir done, Delegues officiels et aufres Societaires, dans la „Visitensiube" de l'Oberland
bernois.

Pour le Comite central:
Le Vice-President central:

H. Haefeli.
Le Directeur du Bureau central:

Kurer.
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Eidgenossen, Goii zum Gruss!
Unsern lieben Landsleuien in der Fremde, die am 19. Mai anlässlich der Schweizer

Mustermesse mit ihren Freunden in der Heimat zum Ratschlag über wichtige Fragen der
gegenseitigen Zusammenarbeit in den Mauern Basels zusammenkommen, entbieten audi
wir ein

Herzliches Willkommen 1

Möge über der Tagung, deren Beratungen neben politischen, Wirtschafts- und Rechtsfragen

auch der materiellen und geistigen Fürsorge des Auslandschweizertums —
und darunter besonders der Jugend — gelten, ein guter Stern walten und damit zugleich
der Ernst gemeineidgenössischer Solidarität, dife Einsicht und der gute Wille zum
gegenseitigen Beistand, zur Hilfe, wo immer sie in diesen schweren Zeiten als moralische
und ethische Notwendigkeit erkannt wird. — Nach der Mühe des Ratschlages möge
unsern Freunden aber auch der Becher der Freude nicht versagt bleiben, sondern sie alle
in gemütvollen, sonnigen Stunden das schöne Glück auskosten lassen, das für jeden
Schweizer darin liegt, für einige Tage auf dem geliebten Boden der trauten Heimat weilen

zu dürfen.

Den Auslandschweizern und ihren Freunden daheim ein frohes Glück auf!
*' * *

i f

Wir empfehlen die Tagung der Auslan^schweizer vom nächsten M.onl.ag, den
19. Mai, erneut auch der Beachtung der gesämtschweizer. Hotellerie. Die Wichtigkeit
der Tagesordnung — mit Referaten und Aussprachen über Politik, Wirtsdiafts- und
Rechtsfragen, das Konsularwesen, die materielle und geistige Fürsorge — rechtfertigen
einen starken Besuch auch aus unsern Kreisen, zumal sich die direkte geistige Fühlungnahme

mit dem Auslandschweizerlum und die Vertiefung bisheriger guter Beziehungen
auswirken werden in einer Verstärkung und Intensivierung der Mitarbeit auf dem Gebiete
unserer Werbetätigkeit für den Fremdenverkehr. Die Früchte der diesbezüglichen-Betätigung

unserer Landsleute in der grossen Welt draussen kommen nicht zuletzt auch
unsern Mitgliedern zugute — wenn nicht sofort, so doch später — und es erscheint daher
nur angezeigt, ihnen unsern Dank und unsere Sympathie durch recht starken Besuch
ihrer alljährlich wiederkehrenden Zusammenkunft bei Anlass der Mustermesse zu bekunden.

' Man reserviere daher den nächsten Montag für die Tagung der Auslandschweizer in
Basel.

Vereinsnachrichten

Zur Bundesfeier 1924.
Wie wir vernehmen, wird da und dort

schon heute versucht, die Hoteliers und
Pensionsinhaber auf1 die Feier des 1. August für
bestimmte, an sich durchaus ehrenwerte
gemeinnützige Zwecke zu engagieren. Wir richten

deshalb schon jetzt die dringende Bitte
an unsere verehrt. Mitglieder und die lit.
Verkehrs- und Kurvereine, den Bundesfeiertag

1924 ausschliesslich dem schönen,

der Schweiz. Hotellerie und der Fremdenindustrie

besonders naheliegenden Zweck,
den das Nationalkomitee aufgestellt hat, zu
reservieren, nämlich
für die Sammlung zu Gunsten, notleidender
Schweizer im Ausland und die Stärkung der

Hilfsinstitutionen der Schweizerkolonien.
Wieder wird sich die Schweiz. Hotellerie mit
den Verkehrs- und Kurvereinen besonders
dem Verkauf der Bundesfestabzeichen widmen

und dadurch beitragen, die Pioniere der
Heimat in der „4. Schweiz" zur Werbetätigkeit

zugunsten der kulturellen und ökonomischen

Arbeit unseres Landes zu begeistern
und sie immer mehr zu den besten
Propagandisten für dieselben zu machen.

Versand Jahresbericht.
Unsere verehrt. Mitglieder wollen gefl.

davon Notiz nehmen, dass letzter Tage zugleich
mit dem Jahresbericht auch der neue Vertrag
des S. H. V. mit den Versicherungsgesellschaften

„Winterthur", „Zürich" und „La
Suisse" nebst dazugehörigen Erläuterungen
der Vereinsleitung versandt wurde. Wir
empfehlen die drei Imprimate gründlicher und
aufmerksamer Lekfüre.

Richtigstellung.
Dieser Tage machte in der Presse eine

Meldung der Agentur Respublica die Runde,
welche sich mit der Stellung des Schweizer
Hotelier-Vereins zu einem Gesamtarbeitsvertrag

mit den Hotelangestelltenverbänden und
mit der Wahl des Zentralpräsidenten des S.
H. V. befasst. Um allfälligen Missverständnissen

vorzubeugen, sei hier ausdrücklich
festgestellt, dass die Organe oder leitenden
Personen des Schweizer Hotelier-Vereins
dieser Meldung absolut fernstehen. Da die
Delegiertenversammlung in allen ihren
Entschlüssen souverän ist, sind alle Mutmassun-
gen in der Frage der Präsidentenwahl
unnütz; insbesondere ist es müssig, sich jetzt
schon damit zu befassen, wer einmal Nachfolger

des zu wählenden Zentralpräsidenten
sein wird.

loiani »am dim i miau mocir
Feuilleton.

Was geschieht mit der Furka-
bahn

(Fortsetzung und Schluss.)

Die Verantwortlichkeit der Eidgenossenschaft.
Aus diesen Ausführungen ergibt sich, dass

die Krise der Furkabahn zum allergrössten Teil
auf Verfügungen der eidgenössischen, im
speziellen der militärischen Behörden zurückzuführen

ist. Aus militärischen Gründen musste did
Gesellschaft Arbeiten, für das bauunternehmen
als solches nutzlose Arbeiten, absführen, die sich
auf eine Summe belaufen, die heute genügen
würde, den Betrieb und den Ausbau der ganzen
Bahn1 sicherzustellen. Aus militärischen Gründen
mussten die Beendigungsarbeiten der Linie
Glefsch-Diseniis eingestellt werden, so dass eine
Rentabilität der Bahn unmöglich wurde. Im )ahre
1920 hat der Chef des eidgenössischen Post- und
Eisenbahndeparfementes persönlich erklärt, dass
der Hauptgrund für die Krise der Furkabahn in
der plötzlichen Einstellung der Beendigungsarbeiten

liege. Im Augenblicke, wo der militärische
Befehl zur Einstellung der Arbeiten kam, besass
die Gesellschaft noch 4 Millionen Franken in bar,
eine Summe, die für den vollständigen Ausbau
der gesamten Linie reichlich genügt hätte. Die
Verantwortlichkeit des Bundes ist in die Augen
stechend. Die Frage wurde übrigens auch im
Schosse des Verwalfungsrafes der Schweizerischen

Bundesbahnen behandelt. Gemäss dem
betreffenden Sitzungsprotokoll, hat Bundesrat
Haab zugegeben, „dass die Eidgenossenschaft,
die die Einstellung der Arbeiten bewirkt habe,
für die gegenwärtige Lage des Unternehmens
verantwortlich sei.'

Ob diese Verantwortlichkeit rechtlicher oder'
moralischer Natur sei, ist eine rein akademische
Frage. Im Obligationenrecht wäre sie eklatant;
wenn wir ein eidgenössisches Verwaltungsgericht
hätten, so müsste dasselbe zweifellos die rechtliche

Verantwortlichkeit des Bundes feststellen.
Der Mangel an einer sanktionierenden Instanz
entbindet den Bund aber nicht von der moralischen

Verantwortlichkeit, ein Unternehmen, das
durch seine Veranlassung von einer Katastrophe
bedroht ist, zu retten.

Die Bedeutung der Furkabahn.
Der vollständige Ausbau der Furkabahn bis

Disentis und besonders auch die Weiterführung
des Betriebes auf der Linie Brig-Gletsch ist in
den Augen dessen, der die Verhältnisse einiger-
massen kennt, von grösster Bedeutung. Es las-

3^* Nachtarbeit in den Bäckerei¬
betrieben.

An der demnächst stattfindenden
internationalen Arbeitskonferenz in Genf wird u.
a. auch die Frage der Beschränkung
der Nachtarbeit in den
Bäckereibetrieben (durch Späterlegung des
Arbeitsbeginnes am Morgen) zur Behandlung
gelangen. Die Angelegenheit tangiert natur-
gemäss auch die Hotellerie als Arbeitgeberin
für Konditoren und Bäcker, und erheischt daher

eingehende Erörterung und1
Stellungnahme unserer Sektionen,

möglichst im Kontakt mit den Sektionen

des Schweizer. Wirte-Vereins
wie des Schweizer. Bäckerniei¬

sen sich besonders zwei Gesichtspunkte hervorkehren,

der militärische und der volkswirtschaftliche.

Anlässlich der Prüfung der Konzessionsgewährung

in den Jahren 1904—1908 hat das
eidgenössische Militärdepartemenf die grosse strategische

Bedeutung der Furkabahn wiederholt
hervorgehoben. Am 26. April 1907 schrieb der
schweizerische Bundesrat in seiner Botschaft
betreffend Konzessionierung der Furkabahn: „In
einem einlässüchen Berichte über militärisch
wichtige Eisenbahnen im Hochgebirge, d. d. den
26./27. März 1906, verlangt die Generalstabsab-
ieilung des schweizerischen Militärdepartemen-
tes, dass derartige Bahnen" speziell mit Bezuc
auf folgende Punkte den militärischen Bedürfnissen

entsprechen müssen:

1. Sommer- und Winterbetrieb.
2. Durchgehendes und gleichartiges Adhäsions-

system.
3. Einheitliche Vorschriften für Bau und

Rollmaterial. •

4. Zugsleistung von wenigstens 100 Tonnen.
5. Zuverlässige und nicht zu empfindliche

Zugskraft.
6. Besondere Vorkehrungen bezüglich des

Anschlusses an das ausländische Netz.
Für das vorliegende Projekt kommen dies

Forderungen 1—5 in Betracht." In seiner
Botschaft vom 18. September 1908 führte der
Bundesrat aus: „Ausserdem kommt der Glelsch-Di-
sentisbahn in strategischer Bedeutung ebenfalls
eine gewisse Bedeutung zu."

Dies ist für jeden Militär einleuchtend und
stellt vor allem eine Entlastung der Gotthardbefestigungen

dar.
Die grössie Bedeutu n,g kommt derFurkabahn vom volkswirtschaftlich

e n, bezw. verkehrspolitischen und
tou.r is tischen Standpunkte aus Zu.
Wenn einmal die Linie Brig-Disentis beendigt
sein wird, haben wir zwei grosse Eisenbahnlinien^
welche sich am Schlüssel des Gotthard kreuzen.
Die eine Linie geht von Norden nach Süden, die
andere von Osten nach Westen. Vom .Kreuzungs¬
punkt (Andermatt) aus erreicht man mit Leichtigkeit

Graubünden, Tessin und Wallis und durch
die Grimsel oder Lötschberg den Kanton Bern.
Uri mit der Schöllenenbahn verbindet uns von da
aus mit der Zentralschweiz. Audi der Bundesrat
hat 1908 die grosse Bedeutung der Furkabahn
erkannt, indem er in der schon mehrfach zitierten
Botschaft schrieb: „Der Zweck des
vorgenannten Bahnprojektes sei somit,
die grosse Lücke der Eisenbahnvet-
bindungen im Z e n t r a 1 a I p e n g e b i e t
auszufüllen und den südöslidien
Teil der Schwe'iz mit dem südwestlichen

in direkter und kürzester

ster- und'Konditorenverbandes.
Es handelt sich um eine iiefeinschneidende
Frage der Arbeitszeitreglementierung mit
Rückwirkung auf das gesamte
Gastwirtschaftsgewerbe, weshalb wir sofortige
Willensäusserungen unserer Sektionen und
Einzelmitgliedergruppen an die Direktion des
Zentralbureau erbitten. Wir dürfen es nicht
dazu kommen lassen, dass die Schweiz hier
erneut an einen allfälligen Beschluss der
internationalen Konferenz gebunden wäre,
während unsere Konkurrenzländer — nach
berühmten Beispielen — die getroffenen
Abmachungen einfach ignorieren würden.

Darum, allüberall an die Behandlung und
Beratung der wichtigen Angelegenheit und
nachher sofortige Metdung der Stellungnahme
ans Zentralbureau.

Richtung miteinander zu verbinden.
Sie werde den bedeutenden

Touristenverkehr und den Personen-
und Warenverkehr der

anliegenden Täler übernehmen können.
....In Andermatt sei der Anschluss
an die bereits konzessionierte
sogenannte Schöllenenbahn nach der
G o 11 h a r d b a h n s i a t i o n Göschenen
vorgesehen. Au c-h dieses letztere
Bahnsiück habe dadurch eine
vermehrte Existenzberechtigung. Mit
der Verwirklichung der Rheintal-
Rhonelal-Bahn erhalte der ganze
s ü.d östliche Landesteil eine kürzere
Verbindung mit der Gotthardbahn,
was 'auch für das Berner-Oberland
nach dem Bau der konzessionierten
M e i r i n g e n - G 1 e t s ch b ah n der Fall
s.e i n w e r d e.

Es ist wohl kaum nötig, die grossen Perspektiven

zu beleuchten, die sich in dieser wunderschönen

Gebirgsgegend aus dem Betrieb einer
Bahn Brig-Disentis für die Hotellerie, den
Tourismus und damit für einen grossen Teil der
schweizerischen Volkswirtschaft ergeben würden.
Das Oberwallis, fast ganz Uri und das obere
Graubünden würden eine bisher unbekannte
Entwicklung erfahren. Heute, wo der Tourismus so
sehr im Aufsteigen begriffen ist, wäre das ganze
Zentralalpengebiet, wenn es durch Bahnverbindungen

zugänglich gemacht würde, der Mittelpunkt

des schweizerischen Tourismus, der unserer
Volkswirtschaft grosse Werte zuführen würde.

Wie sehr eine Bahnverbindung durch das
Zentralalpengebiet den Fremdenverkehr, diesen
wichtigen Zweig der schweizerischen Volkswirtschaft,

fördern könnte, ersieht man aus einigen
Zahlen, wie allein sdion ein beschränkter
Autodardienst die Fremdenziffern gefördert hat. 1921

war die Zahl der Touristen über den Furkapass
8544, 1922 schon 9208 und 1923 erhöhte sie sich
auf 12,230.

Die Anziehungskraft, die eine bequeme Bahn
durch die Zentralalpen auf die Fremden ausüben
würde, käme auch den Schweizerischen Bundesbahnen,

den rätischen Bahnen und der Lötseh-
bergbaiin zugute, indem diese bedeutende
Fremdenmassen an die Knotenstationen der Furkabahn,

wie Brig, Andermatt und Disentis zu
befördern hätten, Zahlen, die geeignet wären,
einen wohltuenden Einfluss auf die finanzielle Lage

dieser Unternehmn auszuüben. Auch würden
die Alpenautopostkurse entlastet, die eine
glänzende Rendite ohnehin nicht abwerfen.

Abbruch oder Ausbau der Furkabahn.
Die Frage stellen, heisst sie beantworten. Der

Ausbau der Bahn ist in jeder Beziehung eine
unzweifelhafte Notwendigkeit, der Abbrudi aber
eine unabsehbare Kalamität. Spätere Generationen

würden uns nie mehr verzeihen können.

Alliance internationale
de l'Hotellerie.

Zur.Orientierung über die Verhandlungen
und Beschlüsse des Comite executif an den
Sitzungen vom 27.Z29. März in Bruxelles sei
auf den französischen Teil der vorliegenden i

Nummer verwiesen, der das sehr instruktive i

und detaillierte Protokoll der Beratungen ent- j

hält. Wir bitten um aufmerksame Lektüre
desselben, nachdem wir in Nr. 17 nur
auszugsweise darüber berichten konnten.

Von der Kongressfahrt
der Schweizer Hoteliers.

(Eingesandt)

Am 15. April hielt Herr Alfr. Beugger
vom Hotel

t
Gotthard in Interlaken, welcher

als schweizerischer Delegierter am Interna- |

tionalen Hotelier-Kongress in New York
teilnahm, im Schosse des Hotelier-Vereins
Interlaken einen sehr interessanten Vortrag
über seine Eindrücke, die er auf der Fahrt
zum und vom Kongress und während den 3 %

Monaten seines Aufenthaltes in Amerika
gewinnen konnte und die ihm seither audi
geblieben sind.

Durch die natürlidie und ungezwungene
Art seines Vortrages, mit einer grossen
Anzahl von Photos, Bildern, Karten, Brosdiü-
ien versehen, wusste er sämtliche Zuhörer

während annähernd zwei Stunden zu
fesseln, und der wohlverdiente Beifall und Dank
blieb ihm denn auch nicht versagt. Vorab sei
bemerkt, dass es nicht möglich war, das
ausführliche Referat in seinem ganzen
Umfang festzuhalten, und dass es übrigens schon
raumeshalber zweckmässiger sein wird, wenn
nur die Hauptpunkte wiedergegeben werden.

Am 1. November 1923 reiste Herr Beugger

von Interlaken ab. In Thun gesellte sich
ihm Herr Sommer vom Falken bei, um sich
andern Tags den übrigen Delegierten der
Schweiz in Paris anzusdiliessen und am
3. November mif allen europäischen
Kongressteilnehmern in Le Havre einzuschiffen,
um mit dem Riesendampfer „Paris" über das
grosse Wasser nach der Hauptstadt der neuen
Welt zu gelangen.

Da sich auch die Delegierten der Schweiz
bereits in Paris ihr eigenes Kongressbureau

(Komitee) bestellt hatten, bestehend
aus drei Mitgliedern, wie dies ebenfalls
von den Delegierten der andern Länder getan

wurde, bestand schon während der Ueber-
fahrt ein enger Kontakt unter den Kongresslern,

der die ganze Reise äusserst angenehm
gestaltete.

Neben der luxuriösen Ausstattung der
„Paris" und der vorzüglichen Verpflegung
bewunderten die Passagiere audi das
Vorhandensein einer sogenannten Sdiiffszeitung,

Ein Balmunternehmen, das 39 Millionen Franken
gekostet hat und das mit 3,5 Millionen beendigt
werden kann, muss, wollen wir nidit mit dein
gesunden Mensdienverstand in Widersprudi
geraten, ausgebaut werden, um so mehr, als sich
der Abbruchswert auf nur 2,5 Millionen Franken
belauft. Ein solcher Fall wäre einzig in der
schweizerisdien Verlcehrsgeschichte und keineswegs

geeignet, der verkehrspolitisdi als
fortschrittlich bekannten Schweiz im Ausland das
Ansehen zu bewahren.

Dass der Betrieb auf der ganzen Linie keine
Defizite mehr aufweisen würde, ist nach dem Urteil

aller Sachverständigen ausser jeglichem
Zweifel. Sdion die Ausgabenübersdiüsse auf der
Teilstrecke Brig-Gletsch nehmen Jahr für Jahr
erfreulich ab und dürften heuer nur nodi minim
sein; wie wäre es erst, wenn die Bedeutung der
Furkabahn voll zur Geltung käme?

Uns dünkt, dass es nur eine vernünftige
Lösung der Krise gebe: die Eidgenossenschaft

unterstützt das Unternehmen
mit 4 Millionen Franken, — eine Summe,
zu der sie verpflichtet erscheint, nachdem sie die
Krise hervorgerufen hat bezw. im Interesse der
ganzen Schweiz veranlassen musste. Die Berechtigung

einer derartigen Subvention ist ohne
weiteres gegeben. Sie darf auch von denen nicht
bestritten werden, welche im übrigen der vom
Bunde in einzelne Wirtschaftskreise hinein in so
hervorragender Weise geleisteten Unterstützungstätigkeit

nicht viel abgewinnen können. Den
Kantonen Wallis, Uri und Graubünden die Aufgabe der
Erhaltung und Vollendung des Bestehenden ohne
Bundeshilfe zumuten, hiesse heute und auf die
Dauer Unmögliches verlangen.

Eine gerechter, ruhiger und vor allem neidloser
urteilende Zeit wird einmal die Geschichte der
Bundessubventionen in den für unsern Staat
und unser Volk unverqesslidi harten Jahren des •

Krieges und der Uebergangswirlschaft schrei- j

ben. Dabei wird die Gegensätzlichkeit staats- und
wirtschaftspolitischer Auffassung, die uns zu unse- f

rem Glücke eigen ist, sofern und solange wir
unsere im Grunde doch guten Eigenarten nicht
verlieren, das Urteil über manches, was der Bund
mit seinem bezw. des Volkes Geld getan, verschie-
dentlich gestalten. Grosszügigkeit in Wille und

Tat. auch wenn sie vielleicht dann und wann
falsche Wege ging, wird ihm aber niemand abstreiten

können. Ein anderes Volk von unserer Kleinheit,

das gleiches geleistet oder auch nur gewollt
hätte, ist nicht zu finden. Wie die
Geschichtschreibung auch einmal lauten

mag:" jenes Blatt, auf dem die
Subvention des Bundes zur Rettung
und Vollendung der Furkabahn
verzeichnet sein wird, wird ein Ruhmesblatt

politisch und wirtschaftlich
weitsichtigen, echt gemeineidgenössischen

Schweizergeistes sein
und in aller Zukunft bleiben!
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rI die täglich ausgegeben wurde und sich ihre
Nachrichten auf radiotelegraphischem Wege
verschaffte. Neben der Annehmlichkeit, die
diese Schiffszeitung dem Passagier bietet,
darf auch deren propagandistischer Wert
nidit ausser acht gelassen werden, und Herr
Beugger glaubt der Wirksamkeit einer
Annonce in diesen Zeitungen (auf nunmehr allen

grossen Dampfern) grosse Bedeutung
beimessen zu dürfen.

Der Referent war sodann auch voll des
Lobes über die grossartig funktionierende
Organisation, die die Kongressler bei der
Ankunft in New-York feststellen konnten, wo
sie äusserst freundschaftlich empfangen und
nur in die erstklassigen Hotels einlogiert wurden.

Wir Schweizer kamen in das prächtige
und älteste Luxushotel Waldorf Astoria, an
der fifth Avenue 33th und 34th Street gelegen.

Der Präsident und die beiden Manager,
Mr. Boomer, Carruthers und Oscar, der
Waldorf Astoria - Hotels haben uns in
diesem grossen Lande der unbegrenzten
Möglichkeiten grossartig und liebenswürdig
aufgenommen und behandelt. Das Gleiche
war der Fall auch in den 20 weiteren Hotels,
wo die übrigen Teilnehmer einlogiert waren.
Die Schweizer und andern Kongressteilnehmer

machten hier hochwichtige fachgewerbliche

Erfahrungen und Beobachtungen. Von
Interesse waren für sie vor allem die
Liftanlagen und ihr Funktionieren. Es sind in
den grossen Hotels zwei Arten von Lifts
festzustellen, die Lokal- und die Express-Lifts.
Erstere zirkulieren nur zwischen den untefti
Etagen und letztere zwischen der Hotel-Eingangshalle

und den obern und obersten
Stockwerken, wobei eine Schnelligkeit
entwickelt wird, die den Ungewohnten unwillkürlich

das Gruseln lehrt.
Um nun auf den ersten Teil des

Kongresses, auf die Arbeit am Kongress, zu
sprechen zu kommen, wo 14 Nationen
vertreten waren, so hatte der Referent den
Eindruck, dass die ganze Veranstaltung mehr
den Charakter eines Freundschaftsbesuches
als denjenigen der Arbeit hatte. Die zu
fassenden Beschlüsse seien von den verschiedenen

Sub-Kommissionen soweit vorbereitet
gewesen, dass die Delegierten nichts anderes

zu tun hatten, als einfach abzustimmen.
Die erste Kongress-Sitzung fand im Com-
modore-Hotel in New York statt.

Ueber den zweiten Teil des Kongresses,
die sog. American-Tour vom 12.—18.
November, liess sich der Referent ebenfalls sehr
ausführlich vernehmen. Sehr praktisch fand
er die bei Banketten üblichen „Seating-Lists",
wo jeder Tisch und der Platz jedes Teilnehmers

numeriert ist. Einen geradezu
imposanten Eindruck sollen die wunderbaren Fahnen-

und Früchtedekorationen wie die Menus
gemacht haben. Ebenso die Errungenschaften
auf photo- und filmiechnischem Gebiet,
indem drei Stunden nach Aufnahme der
Teilnehmer die fertige Photographie ausgehändigt

oder der entwickelte Film vorgekurbelt
werden konnte. Was an Theater, Musik, Dancing,

Beleuchtung und Zirkus geboten wurde,
soll ans Märchenhafte grenzen. Auch die
Nationale Hotel- und Kochkunst-Ausstellung
im Grand Central Palace hat sehr viel
Interessantes geboten.

Die Reise durch die Vereinigten Staaten sei
sehr rasch gewesen, aber nichtsdestoweniger
lehr- und genussreich ausgefallen. Sehr
bequem und angenehm war für die Teilnehmer,
dass während der ganzen Reise immer der
gleiche Bahnzug und das gleiche Personal zur
Verfügung stunden, und es wurden die in
den Pullman-Cars anzutreffenden drehbaren
Fauteuils sehr geschätzt. Es lasse sich in
diesen Fauteuils, wie es scheint, nicht nur gut
die Aussicht bewundern, sondern man könne
ebensogut darin schlafen.

Wenn audi die unwirtliche Gegend
zwischen Boston und Buffalo nicht sehr viel des
Interessanten bot, so wurden dafür die
Teilnehmer reichlich durch dasjenige entschädigt,
was sie zwischen Buffalo und Philadelphia
zu sehen bekamen. Auf der Strecke von
Buffalo nach Philadelphia durchfuhren sie an
Naturprodukten reiche Gegenden, femer
Kohlengebiete und schliesslich das „Switzerland

in America" (Lehigh Valley & The Black
Diamond), wo den Sdiweizern die Städtenamen

wie Genf und Interlaken ganz besonders
heimelig auffielen.

Eine grosse Tages-Autotour von Buffalo
aus war der Besudi der weltberühmten
Niagarafälle, wo uns ein Lunch im Niagara
Country Club serviert wurde.

Ausser den erwähnten Städten wurden
die Kongressler audi in Washington (wo wir
vom Präsidenten Coolidge empfangen und
mit ihm photographiert worden sind),
Philadelphia, Atlantic-City etc. aufs herrlichste
empfangen und bewirtet. In Washington wurde

neben einer mehr als dreistündigen Autofahrt

durdi Stadt und Umgebung der Mount-
Veron besudit (Besitztum der Frauen der
Vereinigten Staaten), woselbst sidi übrigens
auch die Grabstätte George Washingtons
befindet.

Ueber Atlantic-City wäre noch das
Interessante nachzuholen, dass dies der grössle

Badeplatz der Welt sei und jährlich von 20
Millionen Kurgästen besucht werde. Die nur
50,000 Einwohner zählende Stadt verfügt
über eine Logierkraft von 350,000 Hotelbetten.

Der Einzug der Kongressisten in diese
Stadt und die Rolling chairs werden den
Teilnehmern ewig in Erinnerung bleiben. Redner
streifte auch die Golf-Clubs und machte darauf

aufmerksam, dass ein amerikanischer' 1

Golfer nie wegen dem Golf-Spiel nach der
Schweiz kommen werde, solange unsere
Golf-Grounds nicht besser eingerichtet sind,
da ihm diesbezüglich nur in seinem eigenen
Lande das Gewünschte geboten werden könne.
Es bestehen dort nämlich Golf-Grounds, die
an Ausdehnung mit einem Kanton der
Schweiz verglichen werden können.

Nach New York zurückgekehrt, wurden die
Teilnehmer wiederum in dieselben Hotels
einlogiert. Als grösstes Hotel ist das Pennsylvania

zu nennen, das aus 22 Etagen besteht, 2200
Zimmer und Bäder enthält und für 4000
Personen Unterkunft bietet. Der Referent
erwähnt die auffallend grosse Ruhe, die nienr
nur in diesem, sondern auch noch in andern
Hotel-Kolossen herrsche. Neben den
elektrisch funktionierenden Schreibmaschinen
stellen auch die in den Palmen der Eingangs-
und Parterrehallen des Hotels Commodore
singenden Kanarienvögel eine ganz seltsame
Originalität dar.

Die längs der Küste und der Stadtperipherie

New Yorks stationierten Feuerwehrschiffe

haben den Vortragenden als
Feuerwehr-Adjutanten von Interlaken noch ganz
besonders interessiert.

Der Park und die Villa des amerikanischen

Milliardärs Rockefeiler haben noch
einen ganz besonderen Eindruck gemacht auf
die Kongressteilnehmer.

Es darf als für,die schweizerische Hotel-
lerie ehrendes Zeugnis erwähnt werden, dass
anlässlich der an den Banketten ausgebrachten

Toaste die Amerikaner die Schweiz
immer wieder als das Musterland der Hotel-
lerie begrüssten. Die Vertreter der grossen
amerikan. Hotelgesellschaften wie Waldorf-
Astoria, Biltmore, Stadler und Ritz und weitere

Hoteliers der U.S.A. haben der schweizerischen

Delegation versprochen, ihnen
anlässlich des im Jahre 1926 in Paris stattfindenden

Internationalen Hotelierkongresses
einen Freundschaftsbesuch abzustatten und
es ist zu hoffen, dass die Amerikaner-Hoteliers

ebenso imposante Eindrücke von unsern
Natur- und Bergwundern mit heimnehmen
werden, als unsere Delegation sie von ihren
feenhaften Hoielpalästen behalten haben.

Unsere Kurortsreklame.
Dr. G. R. Mohr.

Es wird viel Geld unnütz ausgegeben.
Rivalität, Unkenntnis und Konservativismus
vereiteln sehr oft die Durchführung einer
grosszügigen und vor allem einer „zügigen"
Reklame. „Pania rei", sagten die Griechen,
„alles fliesst" auf dieser Welt und so sind
auch die Formen der Reklame, die vor 30 und
50 Jahren gang und gäbe waren, die ihrer
Zweckbestimmung durchaus dienten, heute
veraltet, sie müssen die gebotenen Wandlungen

durchmachen, sie müssen modern werden.
Man sehe sich alte Prospekte an, lese

die Inserate und werfe einen Blick auf die
ersten Plakate, die der Reklame dienstbar

gemacht wurden. Die sogenannte „schreiende

Reklame" zieht heute nicht mehr, man
empfindet sie als geschmacklos und wird
durch sie abgestossen. Man darf in Prospekten,

Inseraten etc. nicht zu viel ausmalen und
versprechen; der Lgser ist nicht mehr so
vertrauensselig, er glaubt nicht alles, ja nicht
einmal die Hälfte. Man muss da schon mit
konkreten Argumenten aufwarten, wenn man
etwas ausrichten will.

Wenn wir tausend Prospekte in die Hand
nehmen, so reden 990 von der „idyllischen
Gegend", vom „Eldorado aller Erholungsbe-,
dürftigen", von „Paradies in den Bergen",
von dem „romantischen Orte", von der „Perle
der Alpenwelt" und wie die Gemeinplätze
alle heissen. Wenn nun der Kurgast, der
eine Reise unternehmen will, aus den
verschiedensten Gegenden Prospekte komrnen
lässt und in allen findet er ähnlich klingende
Dithyramben auf die Landschaft, wird er ,da
nicht stutzig, muss er sich nicht sagen: „Wem
soll ich glauben? Alle verschwenden Superlative,

alle wollen „Eldorados, idyllisch,
romantisch, paradiesisch etc. sein." Wie wird
die Antwort auf diese Frage lauten? Der
Leser der Prospekte wird keinem so recht
trauen und wird sich durch Reisebureaux
oder durdi Freunde, oft audi durdi Aerzte
(der idealste Fall!) beraten lassen. Damit wollen

wir nidit sagen, dass der Text der
Prospekte auf Zahlen sich beschränken soll, auf
Analysen, Hofelpreise, Angaben über Son-
nensdieindauer etc. Der Text ist wichtig, aber
wenn irgendwo, so gilt hier der Spruch: Nur
das Beste ist gut genug! Die abgespiellen
Register darf man nidit ziehen, alle Gemeinplätze

sind zu vermeiden, wenn man
überhaupt das Interesse des Lesers wecken will.

Es 'darf daher diese Arbeit nicht irgend
einem Angestellten des Verkehrsbureau, einem
Lehrer oder Pfarrer, von denen man eine
„schwunghafte" Abhandlung erwartet, anvertraut

werden, man muss da in erster Linie
darauf achten, dass der Verfasser die
Materie beherrscht, die er behandeln soll und
dass er imstande ist, sie audi klar und
interessant darzustellen, unter Vermeidung aller

Hyperbeln und aller Phrasen. Wer mit dem
Fremdenverkehrswesen keinen Kontakt hat,
der lasse ja die Hand von dieser „Reklame-
belleiristik", denn er wird kaum in der Lage
s^in, diejenigen Töne anzuschlagen, die er-
fahrungsgemäss am ehesten das Ohr, an das
sie sich wenden, gefangen nehmen.

Ein mächtiger Fortschritt ist in der 11 -
lustrierung der Prospekte zu konstatieren.

Die idealisierten Zeichnungen mit
Parkanlagen, wo de facto keine sind, mit Wäldern

und Bergen, die „anderswo" liegen und
mit Wagenkorsos, die nur in der Phantasie der
Beltramis und seinesgleichen vorkommen,
diese „fabrizierten" Ansichten sind heute
erfreulicherweise fast ganz aus den Prospekten

verschwunden. Dafür werden glänzende
Reproduktionen ausgezeichneter Photographien

verwendet, oft in wundervollen Dar-
' Stellungen. Nicht selten darf audi der Künstler

eine schöne Umschlagszeichnung oder
sonst einen willkommenen farbigen Beitrag
liefern. Sehf geschätzt und von grossem
Vorteil sind in allen Prospekten die
sogenannten „Indikationen". Den ersten
Platz dürfen dabei selbstredend die Kurmittel
beanspruchen: Angabe der Quellen und der
Krankheiten, für die in erster Linie die Kur
in Frage kommt. Sodann werden klimatolo-
gisdie Aufzeichnungen (Nebeltage, Sonnentage,

Temperaturschwankungen,
Niederschlagsmenge, Höhe über dem Meer etc.)
folgen. Hotelpreise (möglichst detailliert), eventuell

eine Zusammertstellung eines einfachen
Reiseplanes von den Hauptstahonen Europas

nach dem betreffenden Kurort, Mitteilungen

über den Gottesdienst, über sanita-
risdie Verhältnisse, Läden etc. sind auch
sehr erwünscht. Das alles gehört zu einem
guten Prospekt. Der Gast, der sich mit
Reiseprojekten abgibt, will möglichst schnell
und doch gründlich über alles orientiert
sein.

Unsere Ausführungen werden da und dort
dem Einwand begegnen, es sei alles, was wir
hier über die Propaganda mittelst Prospekten
sagen, geradezu selbstverständlich. Mag sein,
dass wir nur Binsenwahrheiten wiedergeben,
aber, wie notwendig es ist, sie immer wieder

vorzutragen, kann man leicht feststellen,
wenn man in einem Verkehrsbureau sich ein
Dutzend Prospekte geben lässt und sie
aufmerksam durchgeht. Man wird dann die
merkwürdige Tatsache registrieren können, dass
auch die einfachsten Binsenwahrheiten nur
schwer den Weg „ins Volk" finden, denn wir
werden dabei leider nur auf zu viele
Prospekte stossen, die ausgetretene Bahnen der
Propaganda befahren und daher von
vornherein ihren Zweck verfehlen. Man muss
praktisch zu Werke gehen, wenn man ein
praktisches Ziel im Auge hat.

Die Plakatreklame ist neueren
Datums. Sie hat gegenwärtig eine Vollkommenheit

erreicht, die kaum noch einer Kritik
Raum gibt. Es hat sidi ein eigentlicher P1 a-
k a t s t i 1 herausgebildet, dem hervorragende
Künstler ihre besten Kräfte widmen und dem
unsere vorzüglichen Reproduktionsanstalten
dank ihrer ausgezeichneten technischen
Einrichtungen vcjllauf gerecht werden. Die
Zweckmässigkeit der Plakatreklame ist
unbestritten und ebenso unbestritten ist die
Tatsache, dass ein künstlerisch vollwertiges Plakat

am wirksamsten seinem Zweck dient. Ein
schlechtes Plakat mag im ersten Augenblick
die Aufmerksamkeit auf sich lenken, es stösst
aber bei näherer Betrachtung bald ab und
erreicht dann das Gegenteil von dem, was mit
ihm bezweckt wurde. Ein gutes Plakat weiss
rasch die Aufmerksamkeit auf sich zu lenken,
es fesselt sodann das Auge und vermittelt
durch die künstlerische Aufmachung einen
nachhaltigen Eindruck.

Von ganz besonderer Bedeutung für
seriöse Kurorte (es gibt auch solche, die nicht
auf das Kurmoment in erster Linie abstellen)
ist die sogenannte Aerzte-Propa-
g a n d a. Diese Art Propaganda kann nur in
die Hände der Aerzte gelegt werden, sie geht
aus von Ärzten, wendet sich an Aerzte und
zeitigt Früchte durch die Verschreibung der
Kuren, die wiederum nur von Aerzten
verschrieben werden können. Die Empfehlung
minderwertiger Kurmittel steht unter der
Würde des Wissenschafters. Ein seriöser
Arzt wird das nicht tun. «Aber er wird das
Gute preisen und die natürlichen Heilfaktoren

der leidenden Menschheit empfehlen.
Wichtig ist, dass die Aerzte des Auslandes
unsere Kurorte und deren Kurmittel genau
kennen lernen. Man muss ihnen zu diesem
Zwecke entsprechende wissenschaftliche
Publikationen überreichen und wenn möglich
zum Besuche und persönlicher Prüfung der
Kurmitlel einladen. Eine sehr gute Institution

ist die Organisation von wissen¬

schaftlichen Exkursionen ausländischer

Aerztegesellschaften «ach der Art
der Schweizerreise der 30 holländischen
Aerzte, die Ende Juli 1921 unsere Kurorte
besuchten. Man bot ihnen nicht nur
opulente Diners und führte sie überall herum,
sondern liess ihnen auch unsere reichhaltigen

Kurmittel in sehr passender Form ad oc-
culos demonstrieren. Bekannte Kurärzte hielten

Vorträge und leiteten die Besichtigung
der Kureinrichtungen.! So ist's recht! Und
noch besser wäre es, wenn man in solchen
Fällen die Diners und Toaste etwas
einschränken würde, damit der eigentliche Zweck
einer solchen Reise noch besser, noch
einheitlicher zur Geltung kommen könnte. Die
Institution an sich ist gut, möge sie recht
oft im Interesse der seriösen Kurorte zur
Anwendung kommen. Danebenher muss die
wissenschaftliche Publizistik über die Kurorte,

über die Kurmittel und die Heilerfolge
gehen, in dieser Hinsicht dürfte vielleicht von
Seiten unserer einheimischen Aerzte schon
ein Mehreres geschehen.

Zum Schluss wäre noch viel zu sagen von
der kostspieligen, aber nicht sehr fruchtbringenden

Tätigkeit der Propagandabureaux im
Ausland. Wir erinnern uns da der scharfen
Kritik eines schweizerischen Fachmannes, der
sein Leben lang im Fremdenverkehr ausländischer

Fremdenzentren an leitender Stelle
tätig war und der einem Ausbau der Propaganda

im Ausland durch Fühlungnahme direkt
mit den Auslandschweizern und mit
internationalen Reisebureaux das Wort redete. Wir
wollen auf dieses heikle Thema nicht eintreten

und auch die allerwichtigste Reklame nur
mit. wenig Worten streifen, nämlich die R e -
klameam Orte selber.

Ein Kurort kann mittelst der mannigfaltigen
Propagandamittel die Gäste anlocken,

die Kunst besteht aber darin, sie an den Ort
zu fesseln, sie zu Freunden des Ortes zu
machen. Das kann nur geschehen, wenn der
Kurort seine Kurmittel richtig verwendet, wenn
er für einen absolut seriösen Kurbetrieb
Sorge trägt und inbezug auf Unterkunfts- und
Verpflegungsverhältnisse auf der Höhe der
Zeit marschiert. Nur wo die Propaganda

nach aussen durch den
guten Ruf des Ortes selber getragen

wird, kann sie bleibende
Erfolge davon tragen.

Es kommt also nicht nur auf die Summen
an, die man für Reklame budgetiert, sondern
in allererster Linie auf die praktische Gestaltung

dieser Propaganda. Einige Fingerzeige
für eine wirksame Reklame haben wir in Obigem

angegeben. Mögen die etwas abrupten
Darlegungen manchem wenigstens zum Be-
wusstsein gebracht haben, dass in der
Propaganda nur das Beste gut genug ist und
dass nur Kräfte mitwirken dürfen, welche, im
Besitze der nötigen Fachkenntnisse, mit dem
Ernste an die Aufgabe herantreten, den die
Sache, der sie dienen wollen, erfordert.

Der internationale Mittelstands-
Kongress

findet nun endgültig vom 2. bis 5. September
dieses Jahres in der Schweiz, und zwar in Bern
und Interlaken statt. Die Hauptzüge des
Programms sind bereits festgelegt. Sie wurden
durch den Internationalen Rat der Union anlässlich

seiner kürzlich in Sfrassburg abgehaltenen
Tagung aufgestellt und lauten:

Dienstag, den 2. Sept. vorm 9 Uhr:
Sitzung des Direktoriums und der Präsidenten
und Vizepräsidenten der Zentralkommissionen der
einzelnen Staaten. Um 11 Uhr: Eröffnungssitzung
(Hauptversammlung), kurze Begrüssung durch
Vertreter der verschiedenen Länder. Nachmittags

3 Uhr: Forsetzung der Hauptversammlung,
Referat („Aufgaben und Ziel der Internationalen
Mittelstands-Union"); Erledigung der geschäftlichen

Angelegenheiten. Von 5 Uhr an Besaram-
lung in den einzelnen Gruppen: Festsetzung des
Arbeitsprogramms für den folgenden Tag.

Mittwoch, den 3. Sept. 8-12 und 2-6
Uhr: Gruppenversammlungen.

Donnerstag, den 4. Sept. 8 Uhr:
Sitzung des internation. Rates und der Leiter der
Gruppenversammlungen zur Bereinigung der der
Hauptversammlung des Nachmittags vorzulegenden

Resolutionen. Nachmittags 2 Uhr:
Hauptversammlung, Referat ft,Gemeinwirtschaft und
Privatwirtschaft"), Bericht über das Ergebnis
der Gruppenversammlungen, Beschlussfassung %

über die vorgeschlagenen Resolutionen, Schluss-
Ansprache.

Freitag, den 5. Sept.: Ausflug in die
Berge.

Eventuell Samstag, den 6. Sept.:
Berufstagungen. i

Jeweilen abends: Veranstaltungen zur
Unterhaltung der Teilnehmer.

Nach den bisherigen Meldungen wird diesem
Kongresse eine ganz besondere Bedeutung
zukommen, und sind in den verschiedenen Ländern
die Vorbereitungen für die Beschickung des
Kongresses bereits in vollem Gange.

Saison-Eröffnungen
Engelberg: Hotel Titlis, 15. Mai.
Interlaken: Grand Hotel Mattenhof, 25. Mai.
Bad Lostorf: Hotel und Kurhaus Bad Lostorf,

.15. Mai.
Leuker-Bad: Bäder und Hotels der Hotelgesell¬

schaft Leuker-Bad, 15. Mai.
Meiringen: Hotel du Sauvage, 15. Mai.
Vulpera: Hotel Waidhaus, 20 Mai.

v.
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Interlaken. Der Hotelier-Verein Inierlaken hat
an der Vereinsversammlung vom 15. April an
Stelle des verstorbenen Herrn P. Oesch zum
Präsidenten gewählt Hrn. Ed. Krebs, vom Hotel Krebs,
Interlaken. Ferner wurde neu in den Vorstand
gewählt Herr Alb. Doepfner, Baurivage-Grand Hotel.
Demzufolge setzt sich der Vorstand nunmehr
zusammen aus den Herren: Ed. Krebs. Präsident,
Rob. Bieri, Vizepräs., Hs. Häsler, Kassier, und den
Beisitzern: Herren Herrn. Wyder, Alf. Beugger,
E. Botz-Biihler und Alb. Doepfner.

1

Florenz. Herr Jacques Ritter-Tcendury (bis
Frühjahr 1923 Hotel de la Ville, Florenz! hat mit
1. Mai die Generaldirektion des Hotel Savoia
A.-G. in Florenz übernommen. Herr Ritter ist
Mitglied des S. H. V.
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Seenachtfest Lugano. (S.V.Z.! Das grosse
Seenachtfest mit Kunstfeuerwerk, das in Lugano auf
den 24. Mai angesetzt war, wird bereits am 17. Mai
abgehalten.

Bad Gastein. Herr Direktor Julius A. W.
Rebhahn, von dem wir kürzlich mitteilen konnten, dass
er die Direktion des „Steirischen Parksanatorium
in Judendorf bei Graz" übernommen habe, ist zum
Direktor der Gasteiner Hotel- und Kuranstalt A.-G.
ernannt worden.

Narzissenfest in Montreux. (S. V. Z.) Unter den
zahlreichen, im Festprogramm von Montreux
vorgesehenen Veranstaltungen nimmt das Narzissenfest

zweifellos den ersten Rang ein; dfese
Veranstaltung wird am Samstag, den 31. Mai und
Sonntag, den 1. Juni, unter Mitwirkung der
Richard Strauss'schen Ballet-Corps der Wiener
Staatsoper stattfinden. Diese Truppe wird in
corpore und iq Begleitung ihres Kinderballeis unter
der Leitung von Hrn. H. Kröller, Balletmeister, und
Orchesterdirigent J. Klein der Wiener Oper, welcher

das 65 Mann starke Symphonie-Orchester
von Bern dirigieren wird, auftreten. Ein grosser
Corso mit reich dekorierten Automobilen und
Herrschaftskutschen wird, wie gewohnt, dieser
Vorstellung folgen; beendet wird die Darbietung durch
eine Blumen- und Konfettischlacht. — Gleichfalls
als würdige Krönung der künstlerischen Darbietungen

des Nachmittags wird am Samstag, den 31.
Mai, abends im Golf von Montreux ein glänzendes

Seenachtfest mit Illumination, grossem
Kunstfeuerwerk, Defilieren von illuminierten
Wasserfahrzeugen sich abwickeln.

Die Billette für die Nachmittagsvorstellungen
Sind erhältlich in Montreux beim Sekretariat des
Narzissenfestes, Grande Rue; in Lausanne bei der'
Agentur Perrin & Qie., Place St-Franpois, und in
Genf bei der Agentur des „Figaro", Rue du Mt.
Blanc.

Tausendmarkscheine. Das Reichsbankdirekto-
rium hat in der deutschen Presse folgende Erklärung

veröffentlicht: „Die Reichsbank zahlt für die
von ihr ausgegebenen Tausendmarknoten —
gleichviel welcher Emission, sei es eine rotgestempelte

oder eine grüngestempelte Banknote — nidit
mehr als tausend Reichsmark." Da in der letzten
Zeit audi in der Schweiz Gerüchte über eine
angebliche Höherbewertung der rotgesfempelten
gegenüber den grungestempelten Reidisbanknoten
zu 1000 Mark verbreitet worden sind, dürfte diese
Erklärung von Interesse sein.

Postautomobile auf der Simplonstrasse. (S.V.Z.!
Im Verkehr über den Simplbn ist der Postreisende
von den Passformalitätcn befreit. Er erhält zu-
gleidi mit der Postfahrkarte eine Ausweiskarte,
die ihn der Pflicht enthebt, an der italienisdi-
schweizensdien Grenze zwischen Gondo und Isellc
die Passformahtäten zu erfüllen, wenn er innerhalb

24 Stunden in die Sdiweiz zurückkehrt. Für
längern Aufenthalt in Italien wird auf die
geltenden Passvorsdiriften verwiesen. Die Ausweiskarte

ist den italienischen Grenzbehörden
vorzuzeigen.

St. Moritz-Bad. Wie uns mitgeteilt wird, ist
das Hotel Cntral von den Herren Simmen und
Zaugg übernommen worden. Die Wiedereröffnung

erfolgt am 1. Juni; das Haus wird inskünftig
als Jahresgeschäft betrieben.

Verkehr Luganersee-Langensee. (S. V. Z.) Nach
erfolgter Elektrifizierung ist am 5. Mai der
Betrieb der Bahn Ponte Tresa-Luino (Verbindungsbahn

zwischen Luganer- und J_angensee) wieder
aufgenommen worden.

Expresszüge Skandinavien-Schweiz. (S.V.Z.1
Die Expresszüge Skandinavien-Schweiz werden
noch bis Ende Mai in bisheriger Weise verkehren:
Abfahrt von Sassnitz (1.53) und Warnemünde (5.05)
jeden Samstag; Abfahrt von Basel S. B. B. (17.21)
jeden Montag.

Schnellzüge Stuttgart-Schaffhausen. (S. V. Z.)
Bei den ab 1. Mai dieses Jahres verkehrenden
Schnellzügen D 278/D 277 Schaffhausen-Stuttgart-
Schaffhausen wird die Zoll- und Passprüfung wie
bei den Schnellzügen D 37/D 38 während der Fahrt
zwisdien Schaffhausen und Singen vorgenommen.
Der Schnellzug D 277 fährt deshalb ab 1. Mai in
Gotlmadingen durch. Er verkehrt künftig: Singen
ab 8.10 nachm., Schaffhausen an 8.30 nachm.

Automobilkurse der Postverwaltung. Die
Betriebsergebnisse des Automobildienstes der
schweizerischen Postverwaltung zeigen auch im
März wieder eine erfreuliche Entwicklung. Die
Zahl der Reisenden ist von 57,178 auf 68,277
gestiegen; die Einnahmen haben sich von 77,722 Fr.
auf 88,003 Fr. erhöht. Bei den vier Automobilkursen,

die im März im Gegensatz zu der
entsprechenden Zeit des Vorjahres als solche und
nicht mehr als Pferdeposten beirieben wurden, hat
sich die Reisendenzahl von 1407 auf 11,073 gehoben,

und die Einnahmen sind von 1408 Fr. auf
11,251 Fr. gestiegen. Im ersten Quartal 1924 sind
insgesamt 202,045 Reisende befördert worden,
gegenüber 176,744 im Vorjahr; die Einnahmen haben
sidi von 240,685 Fr. auf 261,302 Fr. gehoben.

Automobil- und Motorradverkehr an Sommer-
Sonntagen. (S. V. Z.) Der Kanton Schwyz hat nun
ebenfalls beschlossen, den Verkehr mit Automobilen

und Motorrädern an Sommersonn- und
Feiertagen unter Geschwindigkeitsbeschränkung
(30 km auf freiem Feld, 18 km in den Ortschaften)
in seinem Gebiet zu gestatten. Dieser Verkehr
ist somit an den Sommersonntagen in der ganzen
Schweiz erlaubt mit Ausnahme der Kantone Gla-
rus und Obwalden. Im Kanton Glarus ist der Verkehr

an Sommersonntagen vom 1. Mai bis 30.
September und im Kanton Obwalden während des
ganzen Jahres von 13—18)4 Uhr untersagt. — Der
Verkehr auf der Klausenstrasse bleibt hingegen
frei.

Automobilgebühren. Die sdiweizer. Verkehrszentrale

hat kürzlich an versdiiedene Kantonsregierungen

eine Eingabe gerichtet betr. Reduktion
der Gebühren für Befahren der Alpenstrassen mit
Motorfahrzeugen. Die Eingabe sdilägt eine
Ermässigung der zum Teil recht hohen Gebühren
für Personenautos vor auf den zumeist befahrenen

Strassen (Brünig, Grimsel, Furka, Gotthard,
Klausen etc., sowie dem gesamten Strassennetz
in den Kantonen Wallis und Uri) und regt eine
Erleichterung und Vereinheitlidiung des Bezuges
derselben an durch Beschaffung einer Ausweiskarte

für jede der zu befahrenden Route mit einer
Gültigkeit von 3 Tagen für Touren mit 1—2
Alpenpässen und von 5 Tagen mit Touren von mehr
als 2 Pässen. Es ist zu höffen, die sehr begrüs-
senswerte Idee möge bei den beteiligten Regierungen

auf volles Verständnis und gerechte
Würdigung der in Frage kommenden Interessen stos-
sen, zumal damit eine wesentliche Erleichterung
und raschere Abwicklung des Verkehrs verbunden
wären.
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I Vermischtes f

Vater Beatus als Götti. „Nunde Buccle, do si
mer, direkt vo Strossberg unden ufe. n'est pas,
Alice. Kennen ech ebbes ibilde. Ufghalte hämmer
is seulement am Bäregrawe." So meldet sich mit
seiner Gattin und einem reizenden, blauäugig blonden

Backfischdien dieser Tage als erster
Frühbesuch der Saison ein biederer elsässisdier Kaufmann

bei den Beatushöhletn. Während seine
Begleiterinnen den durch Göthe berühmten tausendjährigen

Epheubaum und die anderen Altertümer
der Höhlenterra^se besichtigten, bringt der bie¬

dere Strassburger — tout en confience, wissener'
— folgende reizende Familienepisode an den
Mann: Just vor 16 Jahren war er mit seiner Alice
— „sur notre tour de noce, vous savez" — zu
Sani Batt gewallfahrtet. Seiner Alice madite
damals der Heilige in der Felsgrotte und seine ganze
stimmungsvolle Umgebung einen derartig tiefen
Eindruck, dass sie sidi gelobte, wenn der Himmel

die stolze Hoffnung des Vaters erfüllen werde,
müsse dann der Bub Beatus getauft werden. Doch i

siehe da, sie genass eines Mädels zu ihrer Zeit.
Das „härzig Chrettle" Hessen sie nun wohl oder
übel Beatrice taufen. Der Zweck des zweiten
Besudis nun war der, den inzwischen hübsch
herangewachsenen Erstling seinem Götti in der
uralten Heiligenzelle vorzustellen. — Wie oft die
Literatur gewisse Gegenden in gewissen Volks-
kreisen bekannt madien kann, beweist die dem j

„Heinridi von Eichenfels"- und „Ostcreier"-Ver- >

fasser Christoph Schmid von einem obskuren Skri-
benten gewidmete, weit verbreitete Erzählung „Die :

Beatushöhlen", die in viele Sprachen übersetzt
worden ist. Auf Grund der holländischen Ausgabe
konnte ein aus den Niederlanden mit seinen zwei •

Töchterchen zugereister Papa sagen: „O, in Holland

kennt den Vater Beatus jedes Kind." Ein
flämischer Professor ergänzte diese Feststellung
mit der Meldung: „Das erste Budi meiner flämi- j

sdien Bibliothek — ein Sdiülerpreis meiner Ju- j

gendzeit — war „Die Beatushöhlen" in Flämisdi.
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An B. L in Z. Probieren Sie's einmal mit dem

„Sdiweizer. Liegensdiaften- und Stellenanzeiger"
in Ölten, Sonnhaldenstrasse 29, in weldicm
mitunter derartige Liegensdiaften zum Kaufe
ausgeschrieben sind. Das Blatt darf zufolge seiner
Aufsätze über Finanz- und Wirtsdiaftsfragen audi
sonst weiteres Interesse beansprudien.

An A. G. in L. Pro Herausgabe des offiziellen
Automobilführers der Schweiz (ediert vom A. C.
S.) ist ein bestimmter Termin nodi nidit festgesetzt
worden, da die gesamte Ncu-Anlage der Karten
und Pläne eine sehr umfangreidie Arbeit bedingt.
Der Führer soll dem Verkehr mehrere Jahre dienen,
die Bearbeitung muss daher umso gründlicher
erfolgen und ist es deshalb auch nidit von Bedeutung,

ob der Ersdieinungstermin einige Wodien
früher oder später festgesetzt wird.

Redaktion — Redaction:
A. Kurer

A. Matti. Ch. Magne.

Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

durch die Bahnhofbuchhandlungen und
Zeitungskioske der grössern Städte und Saison¬

plätze.
Preis pro Nummer: 40 Cts.
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Hotel-Bestecke
in allen Preislagen-

Versilberung
und Reparaturen führt billigst und tadellos aus:

Paul Kramer
Silber- und Metallwaren-Fabrik

Neuchätel 237

Unsere

Einnahmen- und
Ausgabenbücher

sind unentbehrlich für
Monats- und
Jahresabschlüsse. — Muster
stehen zu Diensten. 537

KOCH & UTINGER, CHUR

Dorner & Co., Basel
vormals Kaufmann & Dorner — Gegründet 1882

Weine, Spirituosen
Olivenöl
Telephon 4026 89

Moderne Tennisplätze
mit Mergel und Makadam,
langjährige Spezialität, erstellt

E. Mer, Gartenbausift, Base

Telephon 796 2694

Das Urteil ist gesprochen:

Nimm VIANDOX sum Kochen

lUli Lora
Vins et Spiritueux en gros

Fondee eri 1881

Agence generale et Depot de

PORTS & SHERRIES
Specialites:

PORT

„El

SHERRY
Port-Wine depuis frs. 3.50

la bouteille d'origine

Beste

Ostschweizer- u. Tiroler-
Spezialweine

A. Rutishauser & <9 A.-G.
Scherzlngen

Affaire
interessante!

A vendre pour raisons de famille Hotel de
Ier ordre avec grand Cafe restaurant, salles

pour societes, jardin.
Hotel de Voyageurs, centre des affaires.

Adresser les offres sous M. R. 2820 h la Revue Suisse
des HOtels, B&te 2

Das altbekannte

Hotel Piz Aela
in Bergün

mit 40 Betten, Restaurant, Garten, ist für den
Sommer, event, längere Zeit, sehr günstig 4779

zu verpachten
Offerten an die Direktion des Hotel Kurhaus in Bergün.

Wegen Einrichtung des elektrischen Lichtes ist sehr gut erhaltene

Acetylöne-Anlage preiswürdig zu ver¬
kaufen.

Weitere Auskunft erteilt P. Lauener, Hotel Jungfrau. Wengernalp«

Bei Bedarf in

Porzellan
Glas

Besteck
lohnt sich
eine unverbindliche Anfrage bei

Ferdinand Hurni, Luzern
Postfach 495

Bamberger, Lerol & Co., Zürich
Aktien-Gesellschaft

Fabrik sanitärer Einrichtungen

BAMBERGER, LEROI & CE, ZURICH
SOCltrk ANONYME

Fabrication d'appareils sanitaires 109

VINS FINS DU VALAIS

Ed. Büro, Sierre
L'Etoüe de Sierre, petillant, Chäteau-Villa, Fendant, Dole clos
de colline5, Johannisberg, Amigne, Malvoisie, Enfer Muscat.

235

Kühlmaschinen
hochwertige, Kohlensäure- und Ammoniak-System

für Metzgerelen, Hotels, Molkerelen
und Lebensmittel-Industrie

L. A. RIEDINGER
A.-G. für Kühlmaschinen
ZURICH, Sihlquai 65



und Konservatoren
sowie alle übrigen MASCHINEN
und BEDARFSARTIKEL für die
Küche und Konditorei finden
Sie stets ab Lager in nur
erstklassiger Qualität. — Ferner:

Bestecke, rostfreie Nesser
Plattenpapiere etc.
Spezialhaus für Grossküchen
und Konditorei-Einrichtungen

Friedrich Bill, Zürich I
3 Stampfenbachstrasse

201

Zu verkaufen
io schöner geschützter Lage auf Wengen (Berner Oberland) eintgut möbliert. 28 Betten und auch für den Winterbetrieb eingerichtet.
Das Hotel ist beinahe neu und befindet sich in gutem Zustande. —

Offerten sind zu richten an die Gemeindeschreiberei In
Lanterbrnnnen.

PIANOS
Burger und Jakobi

Schmidt - Flohr

Wohlfahrt - Irmler

Kauf - Tausch - Miete
Teilzahlung 90

P. Meinel, Basel vorstadt 3

-+r

Öajel
17+—27+ MA11924
FÜR MESSEBESUCHER

«SELTEN EINFACHE BAHNBELLETS
ZUR HIN- UND RUCKFAHRT

Die drei unerlässlichen Dinge
X

für den

VORSORGENDEN HOTELIER
1. Eine Unfallversicherung zur Vorbeugung der materiellen Folgen aller Un-

fälle: Erwerbsausfall und verschiedene Kosten.

2. Ein Haftpflicht-Versicherung zur Deckung aller aus Absicht oder Ver-
nachlässigung des Personals und aller von

Reisenden an den Immobilien usw. verursachten Schäden.

3. Eine Lebensversicherung als Hinterlassenschaft in Form eines flüssigen
Kapitals für die Seinen. 227

ALLE DREI
findet er bei der Lebens, und Unfallversicherungs-Gesellschaft

Gegründet:
1858 DIE SCHWEIZ

Versicherungskapital: 200 Millionen

Hauptsitz:
LAUSANNE

Für die Zweige: Unfälle und Haftpflicht gewährt „Die Schweiz" den Mitgliedern des Schweizer
Hotelier-Vereins Vergünstigungen

J

ALLGEMEINE
AUTOMOBIL S:

ZÜRICH
BAHNHOFSTRASSE 88
NÄHE HAUPTBAHNHOF
TELEPHON: SELNAU 71.59

AUTOMOBILE ERSTER MARKEN
FACHMÄNNISCHE BERATUNG

IN ALLEN AUTOMOBIL.
TECHNISCHEN

FRAGEN
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AUS STE LLU NG SRKU ME
88 BAHNHOFS.TRASSE 88
NÄHE HAUPTBAHNHOF

Punaiset cafardt
ect. sont radicalement dötruits par l'emploi du gaz

cianidrique
Resultat du travail garanti sur

contrat
References ä disposition- — R. Hurni. desinfecteur,

Giublasco (appeler au t£l£ph. 4-s2). 2814

6 gewaltige

Vorteile
der Hospes-Hotelbuchführung (Pat. 99051)

Die Eintragungen Tom Bonbuch (oder Saalbueh) «erden direkt aal
die Rechnungen oder einen angesogenen, abtrennbaren itahnlll gemacht

1. Die Rechnungen werden durchgeschrieben und die Rechnungsdop-
pei bilden, zusammen vereinigt, das Hotel-Journal.
2. Das Hospes-Tagebuch w3brlbis7 mah länger als das gewühnliebe

Hoteljournal. Es dienl zugleich als Rekapllulalionsbneb.

Die Additionen sind aul ein Minimum DesebrMt.

5. Die täglichen Überträge fallen weg.
E. Alle Rechnungen sind immer ä jour.

Stetige Neueinrichtungen beweisen, daß das
HOSPES-System sich glänzend bewährt.

Prospekte durch den Hospes-Verlag, Buelidrntkerei Wilier. Gstaad (Bern)

000ßH200000000000000000000
0
0

ES

000
0
0
0
0
0
0
0
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Chocoladen u.Couvertüren
fur die HOTELKOCHE

waren von jeher eine Sp ezialität
der Marke

Sprüngli
A.-G. Lindt & Sprüngli, Kilchberg bei Zürich
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^ARAGON
Spezialfabrik

für
Kassenblock u.
Durthschreibebiicher

LAUSANNE

Bons-Bücher*
1680 coupons

Kei I tier-Bonbücher-Diner-Blocks
Restaurant-Durchschreibe-Blocks

Duplikat-Rechnungen.

Durchschreibe-Bücher-*
Lieferschein-u. Bestellschein-
bücher,Wäscherechnungsbücher.

Gummierte OuitUinqsbücher
die einfachste u. zuverlässigste
Kassen - Eingangskontrolle..

Die Vertilgung von Schwabenkäfern
und Wanzen ist Vertrauenssache

Wenden Sie sich an uns, wir einxlg sind in der Lage, Sie in jeder Hinsicht vollkommen zu befriedigen.
Wir führen die Desinfektion verseuchter Räume mit eigenem geschultem Personal durch. Wir sind diskret.
Wir stören Ihren Betrieb nicht. Wir beschädigen Ihnen nichts. Wir haben bescheidene Conditionen und
tiumen Ihnen eine Zahlungsfrist von 30 Tagen ein. Wir übernehmen volle Garantie für unsere Arbeit.

Zahlreiche prima Referenzen. 5115

Parattolin-Vertrieb Lenzburg.

Spezialhaus

HANS FÄH
Glashalle • Telephon 40 - Rapperswil

Verlangen Sie Offerte in
Glas, Porzellan, Bestecken
Ueberzeugen Sie sich von meiner Leistungsfähigkeit

KOCH & UTINGER, CHOR

empfehlen ihre modern eingerichtete

BUCHDRUCKEREI
zur Herstellung sämtlicher
Druckarbeiten in Ein- und Mehrfarbendruck.

Musterbücher stehen zu Diensten.
537

Infolge Anschaffung eines kleineren Wagens verkaufen wir unseren
— Limousine, 4 Zylinder,

Anlasser, elektr. Licht,
Dynamo, Akkumulator,

_ Vakumapparat.
Ausstattung der Karosserie in Managoni. 8 Plätze. Fr. 5000«—•
Probefahrten nach Wunsch. Erstklassig erhalten, eignet sich vorzüglich für
Berghotel. — Anfragen unter Chiffre B* R. 2811 an die Schweizer

Hotel-Revue, Basel 2*

Infolge Anschaffung eines kleineren Wagens

Opel 25 PS

GESUCHT
in grosses, erstklassiges Bade-
Etablissement des Engadins
einen bestempfohlenen

Saucier
Offerten sind zu richten an die
Schweizer Hotel-Revue unter

Chiffre K. S. 2818.

Dampfmange
tadellos erhalten, für grosseres Hotel geeignet, billig zn verkaufen*
Bestes System. Kbenso Centrifuge Kupferkorb. Anfragen an

Postfach 17994 bahnhof, Zürich. 186

M. SCHAERER A.-G., BERN
APPARATEBAU - Postfach 11626

lBT.li Spezialabteilung „Wirtschafts-
Maschinen"

Alleinfabrikanten
des Dampfkochapparates

„Reicherts-"

„Breakfast"
für Gas und Elektrizität

Warme Getränke und Speisen
zu jeder Tageszeit

Höchste Auszeichnung
Kochkunst-Ausstellung

Luzern
Erstklassige Referenzen
Verlangen Sie Prospekte

yilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllillllllllllllllllllillllllillillllllli

1 Höbelffabrik A. Dreher 1

1 Ständige Ausstellungen in |
1 Gottlieben — It. Gallen — Zürich 1
SS Kreuzlingen Rosenbergstrasse 42 Seilergraben 57/59 —

1 Innenausbau, komplette Einrichtungen für Hotels E
1 und Pensionen. E

E Erstklassig in Form und Qualität. — Prospekte und Voranschläge gratis.
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A-S Kälre-Maschinen
FABRIKAT BROWN BOVERI

HOTEL-KÜHLANLAGEN • EISERZEUGER • KÜHLSCHRÄNKE

AUDIFFREN SINGRÜN
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AKTIENGESELLSCHAFT
BASEL 5T.30HANNS-V0RSTADT 27

®=(D ml.

A-S KÜHLSCHRANK

Keine Stopfbüchsen,Manomerer.
Ventile. - Keine fachkundige
Wartung erforderlich.. — —



Stellen-Anzeiger |No20-
Moniteur du personnel I

Schlug der Inseralenannahme:

Dienstag abend.
Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen

und Zuschriften beir. Annoncen im Stellen-
Anzeiger sind an die Expedition der „Hotel-
Revue" in Basel zu richten.

S Offene Stellen - Emplois vacants

Für Inserate Mitglieder Nichtmitglieder
bis .zu 4 Zeilen Spesen extra Mit Unter Chiffre

werden berechnet berechnet Adresse Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion Fr. 3.— Fr. 4.— Fr. 5 Fr. 6.—
Jede ununterbrochene
—Wiederholung Fr. 2.— Fr. 3.— Fr. 4.— Fr. 4.50
Mehrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cts. Zuschlag

berechnet. — Belegnummern werden nicht versandt.

Aide de cuisine. Hotel in Lausanne sucht zu baldigem Ein-" tritt in Jahresstelle jungen, flinken Mann neben Chef.
Chiffre 1098

Aide de cuisine. Gesucht für ein Berghotel vom 15. Juni
bis 1. September einen tüchtigen Aide de cuisine,' der

auch in Entremets gut bewandert ist. Chiffre 1058
Auffetdame mit guter Handschrift und kaufmännischer Vor¬

bildung zur Leitung eines Theaterrestaurantbetriebes ge-sucht. Jahresstelle. Eintritt 1. Juni oder später. Chiffre llli
Auffetfräulein, sprachenkundig, zur Bedienung der Wechsel¬

kasse am Buhet und des Telephons gesucht. Baldiger
Eintritt. Offerten an A.Müller. Buffet S.B.B.. Basel. (1119)

Auffettochter, gewandte, in Vertrauensstelle gesucht. Gefl.** Offerten an Hotel Bielerhof, Biel, (1085)

Aurcaufraulein. II., gesucht zum baldigen Eintritt. Offerten
an A. Müller, Buffet S. B. B.. Basel. (1118)

£ hef de partle (tournant), junger, tüchtiger, für sofort ge-^ sucht. Jahresstelle. Chiffre 1093

fhef de röceptlon, secrötalre-caissier est demandö par mai-^ son de Ier ordre. Place ä l'annde. Inutile envoyer offres
sans bonnes rfdren:es. On est priö d'adresser offres dö-
taillöes ä Thotel Continental. Montreux, (1087)

£hef de rdceptlon-Buchhalter-Correspondent zu sofortigem
Eintritt in Saisongeschäft mit 120 Betten der Zentralschweiz

gesucht. Organisator gediegener Unterhaltungen,
Theateraufführungen, soiröe dansant, Kinos, etc. unerlässlich.
Offerten mit Bild, Gehaltsansprüchen u. Zeugnissen erbeten.

Chiffre 1105

foncierge est demandd dans hotel de 100 lits ä Gendve.
Place ä Tannde. Chiffre 1117

fonducteur-Chauffeur. tüchtiger Fahrer, gesucht in Badhotel^ des Solothumer Jura. Eintritt Ende Mai. Chiffre 1076

Btagen-Gouvernaute zum sofortigen Eintritt in Jahresstelle" gesucht. Ofi. mit Bild. Zeugniskopien u. Alter erbeten.
Chiffre 1085

/Sesucht für die Saison: Chef (Alleinkoch), entremetskundig,
auf 1. Juni, sowie iünge»es Küchenmädchen per sofort.

Offerten an Hotel Oberland, Beatenberg. (1090)

/Sesucht von erstklassigem Sporthotel in Arosa für die Som-
mersaison: Prima Hotelgouvernante, sprachenkundige

Sekretärin, sprachenkundige Obersaaltochter, prima selbständiger

Küchenchef, Aide de cuisinc-Patissier, Kaffee- und
Angestelltenköchin, Casseroller-Heizer, div. Saaltöchter,
Zimmermächen und Etagen-Portiers, Llngdre-Glätterln. Gefl.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Referenzen sind zu richten

unter Chiffre C 619 Ch an die Publicitas, Cbur. (760)

UlfIC Wir bitten zu beachten, dass allen
HVIva uns zugestellten Offerten auf
Stellenanzeiger-Inserate das Briefporto für die Weiter-
leitung beigefügt sein muss, ansonst wir die Be~
förderung an die Inserenten nicht übernehmen
könnten.

Die Offerten sollen in einem besondern
Umschlag stecken, auf welchen nur die beireffende
Chiffre steht und die Briefmarke für die We.ter-
spedition lose aufgeklebt ist. Der äussere
Umschlag, mit der Adresse der Expedition, ist ohne
Nummer; es können Offerten auf mehrere Inserate
darin enthalten sein, natürlich jede in besonderer,

verschlossener Enveloppe und mit Porio-
beilage für die Weiterleitung.

Die Expedition.

{Sesucht für den Sommer in ein kleineres, aber erstklassiges
Hotel in St. Moritz: Chef de cuisine, Gouvernante, Ober-

kellner, .Saaltöchter, Zimmermädchen. Chiffre 1083

Qesucht nach Belgien in erstes Haus: 3 Sekretärinnen,
2 Kassiererinnen, 2 Obersaaltöchter, 2 Etagengouvernanten

(alle franz. u. engl. Sprech.), 3 Economat-Gouvernan-
ten, 40 Saaltöchter u. Volontärinnen. 10 Zimmermädchen.
Offerten nur mit Bild und Zeugnisabschriften sowie Gehaltsansprüchen

an Direktor O. P. de Siebenthal, Grand Hotel des
Bains.BIankenberghe. (1082)

{Sesucht für Passantenhotel im Wallis (50 Betten) eine
sprachenkundige, selbständige 1. Saaltochter, 1 tüchtiger

Kücjienchel für allein, eine brave, selbständige Servlertoch-
ter, vdeutsch und franz. Sprech., eine jüngere Servlertochter
zum Anlernen für Coiiriersaal und Restaurant. Chiffre 1081

Gesucht nach Lugano in Jahresstellen:
1 durchaus gewandte Saaltochter,
1 Saallehrtochter.
1 Portier
1 Kochlchrling (Lehrzeit 2 Jahre),
I Koch-Volontär.
1 Kochlehrtochtcr.

Leute mit nur prima Empfehlungen wollen sich melden. Of-
ferten Bahnpostfach 1079. Lugano. (1080)

Gesucht nach Grindehvald in kleineres Passantenhotel mit
Restaurant: Sparsame, reinliche Köchln und 1 Küchcn-

mädchen. Offerten mit Lohnansprüchen und Zeugnissen er-
beten. Chiffre 1116

Qesucht in grösseres Hotel für Sommersaison: 1 Economat-
gouvernante. 1 Kaffee- u. Hausbaltungsköcbln. Offerten m.

Zeugniskopieu und Photo erbeten. Chiffre 1115

Qesucht: Tochter ans .Buffet u. als Stütze der Hausfrau,
ferner ein Küchenmädchen, ein OfUcemädchen. Offerten

an Hotel Rigibahn, Vitznau. (1078)

Qesucht in grösseres Sporthotel in Arosa, mit Sommer- und
Wintersaison, Eintritt 15. Juni: 1 Gouvernante, 1 Burcau-

tnchter. 1 Kaffec-Angestelltcnköchin, 1 Maschinenwäscherin.
Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften .an Hotel Waldhaus,
Arosa. (109=)

Qesucht in grösseres Bcrghotel eine junge Köchin, evtl. auch
Koch. Offerten mit Zeugniskopien an Hotel u. Kurhaus

Acker. Wlldhaus (St. Gallen). (1049)

{Sesucht iür Kurhaus Bellevue in Kl. Scheidcgg (Berner
Oberland): gewandter I. Aide de culsine-Saucier (9. Juni),

junger Aide de cuisine (Anfang Juli). Argentier (9. Juni), Saal-
lehrtochter (25. Juni). OfUcemädchen (25. Mai). Offerten mit
Zeugnissen an Gebr. Seiler in Bönlgen bei Interlaken. (1099)

{Sesucht für Hotel mit ca. 40 Betten zu baldigem Eintritt:
Eine nette selbständige Saaltochter, deutsch, iranz. und

wenn mögl. auch engl. Sprech: ein selbständiges
Zimmermädchen. 2 bis 3 Sprachen sprech. u. ein Portier-Hausbursche.
Offerten mit Photo und Gehaltsansprüchen an Parkhotel
Schwert. Weesen a. See. (1055)

{Sesucht in gutes Hotel am Vierwaldstättersee zum soforti-
gen Eintritt: 1 englisch sprechende Saaltochter, 1

Saallehrtochter, ein sprachenkundiges gutes Zimmermädchen, 1

Kochlehrtochter. Sofortige Offerten m. Zeugniskopien und
Photographie erbeten Chiffre 1108

Qesucht für Sommersaison zu baldigem Eintritt: 1 tüchtige
Chefköchln oder Chefkoch, patisseriekundig. 1 Kaffee-

und Angestelltenköchin, Kücbenmädchen, Casseroller. Lingöre,
tüchtig im Maschineustopfen und Weissnähen, sprachenkundige
Zimmermädchen. Etagenportier, Portler-Conducteur, erste
Saaltochter, englisch sprechend, und 1 Saallehrtochter. Geil.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo. Alters- und Lohnangaben
an Postfach 10327, Engelberg (Obw.) 0109)

/Sesucht in Haus I. Ranges: tüchtiger, sprachenkundiger
Oberkellner sowie ebenfalls sprachenkundiger Chef de

rang. Ausführliche Offerten erbeten. Chiffre 1101

{Sesucht nach Engelberg (Grand Hotel Kurhaus): Secrötaire-
Calssier; Wäscher, welcher sich im Maschinenbetrieb

auskennt (mit baldigem Eintritt), s.owie Argentier. Offerten
mit Zeugnisabschriften und Bild an Gebr. Cattani, Engelberg.

(1079)

Qesucht für die Sommersaison: 1 Aide de cuisine, 1 Com-
m's de cuisine. Chiffre 10S6

Qesucht per 2. Juni tüchtigen Küchenchef (allein). Portler-
Conducteur (allein) und per 15. Juni evtl. 1. Juli 2

Saaltöchter. Offerten mit Gehaltsansprüchen und Zeugniskopien an
Hotel Kurhaus. Kandersteg. (1096)

Qesucht in Haus I. Ranges: tüchtige Etagenportiers sowie
erfahrenen Hotelgärtner und Casseroller-Kiichenbursche.

Ausführliche Offerten erbeten. Chiffre 1103

Qesucht auf Mitte Juni: franz. Sprech. Zimmermädchen und
eine Saallehrtochter in Hotel I. Ranges im Oberengadin,

auch für Winten Chiffre 1107

Qesucht auf Juni in kleineres Haus des Berner Oberlandes
tüchtige Köchin oder Koch. Gefl. Offerten mit Gehaltsansprüchen

und Zeugnissen erbeten. Chiffre 1004

Qesucht zum baldigen Eintritt: Kochlehrling, welcher der
franz. Sprache mächtig ist. ferner tüchtige, engl. Sprech.

Saaltochter in Jahresstellung. Offerten mit Zeugniskopie, Post-
fach Lugarto-Station 9491. (10a4)

Qesucht per sofort: Englisch sprechender Oberkellner. 1 er¬
fahrene Köchln neben den Chef. Gefl. Offerten mit Bild

und Ansprüchen an Hotel Wagner. Luzern. (1113)

Gouvernante d'dtage. tres capable, parlant les langues. est
demandde par hotel de premier ordre. Inutile envoyer

des offres sans bonnes rdfdrences. Offres completes avec
äge et photo ä l'Hötel Continental. Montreux. (.1102)

Gouvernante d'ofüce-Economat. energische, wird für Passan¬

tenhotel der franz. Schweiz gesucht. Eintritt 1. Juni.
Offerten mit Photo u. Angabe der Gehaltsansprüche erbeten.

Chiffre 1100

Hotelsekretärin, tüchtig und sprachenkundig, zuverlässige
Korrespondentin. findet gutbezahlte Jahresstelle in erstkl.

Passantenhotel in Zürich. Offerten mit Gehaltsansprüchen,
Zeugnisabschriften und Bild erbeten. Chiffre 1097

Journalführer, tüchtiger, zuverlässiger, zu sofortigem Eintritt
in erstkl. Hotel mit Jahresbetrieb gesucht. Offerten mit

Bild und Gehaltsansprüchen erbeten. Lhiffrej094

Koch. Gesucht für sofort in kleineres Jahresgeschäft des

Berner Oberlandes tüchtigen Alleinkoch. Offerten mit
Zeugniskopien und Gehaltsansprüchen erbeten. Chiffre 10o2

Köchin, jüngere, einfache, gesucht auf 1. Juni. Offerten an
Hotel Schwanen, Altdorf (Uri). (1091)

Küchenchef. Gesucht, aushülfsweise vom 15. Juni bis 15.

August, tüchtiger, zuverlässiger Küchenchef. Offerten
mit Zeugnis- u. Gehaltsansprüchen an Anstalt Hohenegg,
Meilen. (1C®8>

I Ingerle-Gouvernante, ganz tüchtige I.. gesucht in Grd. Hotel
" der französischen Schweiz. Jahresstelle. Offerten mit Bild,
Zeugniskopien u. Gehaltsansprüchen erbeten. Chiffre_1048

Oberkellner für gutes Haus II. Ranges mit Platzrestau^ant
in grosser Stadt der deutschen Schweiz gesucht. Ein-

tritt 1. Juni. Jahresstelle. Chiffre 1110

Obersaaltochter, engl. Sprech, nach Pontresina gesucht, Som¬

mer- und Wint erstelle. erstkl. Haus. J. Bisenz, Dir.,
Zernez, Engadin. - (lIOGji

Obersaaltochter, tüchtige, gewandte, sprachenkundige, ge¬

sucht. Eintritt 1. Juli. Sehr lohnende Stelle. Offerte*
mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bodenhaus, Splugen
(Graub.) <1U2)

On demande pour un grand hotel du Bas-Valais (saison d et6)
1 jeune Chef de reception, connaissance pariaite de I

anglais et francais, 1 Eutremetler. 1 Patlssler, 1 Comrais de

cuisine tournant, 1 Cuisiniöre ä cafö. 1 Casserollier, 1 Jar-
Inier (jeune homme comme second). Envoyer. copie de cer-
tificats et Photographie. Cnitire iuy-

Saaltocbter, englisch sprechende, perfekte, für allein auf
1. Juli gesucht. Photo und Zeugnisse an Kurhotel Klausen.

Unterschächen (Uri).

Secrdtaire-AIde de reception, jeune, parlant bien francais,
ayant l'habitudc du Journal et e la Caisse. est demande.

Adr. offres avec cert. et photo ä Grand Hotel Suisse ä
Montreux. (1104)

Sous-directeur, capable de remplacer directeur. est demandd

pour saison d'etd. Envoyer offres avec renseignements
complets. copies de certificats, photo et pretentions.

Chiöre 1114

Stellengesuche - Demandes de places
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Bis zu 4 Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.

Schweiz Ausland

Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) Fr, 3.— Fr. 4.—

Jede ununterbrochene Wiederholung Fr. 2.— Fr. 3.—

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht angenommen.
Vorausbezahlung erforderlich. — Kostenfreie Einzahlung in
der Schweiz an Postcbeckbureau V Konto 85. Ausland per
Mandat. — Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizu¬

fügen. — Belegnummern werden nicht versandt.

Bureau & Reception

Bureaustelle. Junge Tochter mit Kenntnissen der franz.,
ital. u. engi. Sprache u. in den allgem. Bureauarbeiten

bewandert, sucht Stelle auf kaufmännisches Bureau oder
Hotel auf 1. Juni, evtl. später. Offerten unter Chiffre
S 1240 Gl an die Publicitas, Glarus. (761)

Aureaustcllc. Tochter aus sehr guter Familie, mit franz.
Handelsschulbildung u. Bureaupraxis, sucht Stelle in

Hotelbureau, wenn möglich in die franz. Schweiz. Würde
gerne 1—2 Monate als Volontärin ohne Lohn eintreten.

Chiffre 861

Bureaustelle. Anfänger. 33 Jahre, vorzügliche Allgemeinbil¬
dung, Sprachen, 1 Monat Hotelsekretärkurs, sucht Stelle

(Dauerposten bevorzugt). Eintritt sofort. Chiffre 686

Aureauvolontärln. Junge Tochter, deutsch u. franz. Sprech.,
w mit guten Kenntnissen in Stenographie sowie Maschinenschreiben,

sucht Stelle als Volontärin in Hotel. Offerten an
Klara Aebi, Pctinesca, Studen b. Biel. (868)

Ostschweizer
Landweine
in Leihgebinden u. in Flaschen
kaufen Sie vorteilhaft beim
Verband ostschwelz. landwirtschaftl.
Genossenschaften (V.O.L.G.) Winterthur
Lttrerkeller 10,000 hl.
121

Muster zu Diensten.

Veltliner offen
und in

Flaschen
G. Calonder, Chur 106

Rud. Hofstetter & Co. A.-G.
BGFn Rebgutsbesitzer Sitten

Spezialitäten in Walliserweinen wie:
Dole de Sion — Johannisberg — Fen-
dant de Sion — Amigne, Arvine, Muscat.
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In lelzier Zeit häufen sich wieder die Klagen
aus Kreisen des slellensudienden Personals wegen

Nichfbeanfworlung von Offerten und Nichi-
zurückstellung eingesandter Photos und Zeugniskopien,

deren Anfertigung dem Personal
selbstredend Kosten verursacht. — Auch scheint es
immer noch gebräuchlich zu sein, Zeugniskopien,
Photos und andere Belege ohne irgendwelche
Namensnennung des Hotels zurückzugeben,
woraus den Bewertiern ebenfalls Nachteile erwachsen.

Wir bitten daher die Prinzipalität, im Interesse
einer reibungslosen Abwicklung der Stellenvermittlung

durch die „Hotel-Revue", um möglichst
prompte Beantwortung einlaufender Arbeitsangebote

und Retournierung der Beilagen. — Anderseils

darf auch den Stellensuchenden ein wenig
Geduld empfohlen werden, da es, zufolge
Einholung von Informational, den Hotels meist nichi
möglich ist, eingehende Offerlen vor Ablauf von
14 Tagen zu beantworten. Darum die gebotene
Kulanz auf beiden Seiten! —

fhef-Comptable-Caissier ou bien Chef de service. Suisse,* 40 ans. 4 langues. Dactylographe, connaissant ä fond le
melier, la compiabilitd ä bilan, energique et iravailleur,
cherche place analogue, löre röfdrences. Chiffre 884

f hef de rdceptlon-Kassier. Schweizer. 40 Jahre. 4 Haupt-^ sprachen. Daktylograph. energisch, gewandt, in allen
Teilen erfahren, bilanzfähiger Buchhalter, sucht Saison- oder
Jahresstelle. 1. Referenzen. Chiffre883
rklrecteur ou Chef de rdeeption. suisse, 35 ans, parlant les

langues ä fond, longue pratique, rdförences 1er ordre,
cherche place. Accepterait situation avec sa femme dgal.
de la Partie. Chiffre 827

Direktor. mit Frau, erste Arbeitskräfte, von Jugend auf im
Fach, sprachenkundig und gewandt, mit guten Verbindun-

gen. sucht sich zu verändern. Beste Referenzen. Chiffre 880

Qlrektor-Gdrant. Fachmann, sucht Stelle, evtl. sonstigen
Vertrauensposten, Jahresstelle bevorzugt, beste Referen-

zen. Chiffre 872

Bachmaflu sucht per sofort Engagement als Stütze des Prin-
1 zipals. Kontrolleur oder Oberkellner. Deutsch, franz.,
engl. u. ital. Sprech. Gefl. Offerten unter A. K. postlagernd
Lugano-Paradiso. (879)

Cecrdtalre, romand. 23 ans. cherche place comme secrötaire-
döbutant. bons certificats. röfdrences. M. M. 8, Poste res-

tante. St-Francois. Lausanne. (864)

Sekretär IL. mit Bureauarbeiten vertraut, sucht auf 1. Juli
Stelle. Chiffre 886

Cekretär-Kassler-Aide de rdcepiion. 25 Jahre, deutsch, ital.,
gut franz. u. engl, sprech.. sucht für Juli-August pas-

sende Stelle. Off, an Reuss, Hotel de Russie. Rome. (866)

Cekretär-Volontär. junger Schweizer, mit dreijähriger kauf-
männischer Lehre, deutsch u. zieml. franz. sprech., sucht

Stelle, um sich im Hotelfach auszubilden. Franz. Schweiz
bevorzugt. Chiffre 865

Cekretärin 22jähr., deutsch u. franz. sprech., sucht Stelle
in besseres Hotel per 1. Juni od. später. Jahresstelle

bevorzugt. Gute Zeugnisse. Chifire 859

Cekretärln-Volontärin. bewandert in der Führung des Hotel-
** journals. Kassa u. anderen Bureauarbeiten, sucht aut
Juni Stelle bei bescheidenen Gehaltsansprüchen. Ofierten an
B. H., Postfach 97. Brig (Wallis). (856)

a
Salie & Restaurant

« m e kh mm » u M

MVaitre d'hötcl. Suisse. cherche situation dans hotel ou
1 1 restaurant. Excellentes röförences «.de suisse et de
Tetranger. Chifire 85o

Oberkellner. Schweizer. 39 Jahre, flotte Erscheinung. 3

Hauptsprachen perfekt, mit prima Zeugnissen.
^
sucht

Saison- od. Jahresstelle, frei ab 1. Jnni. Chiffre 877

Oberkellner, gesetzten Alters, tüchtiger Fachmann. Deutsch,
Franz.. Engl, nur langj. Zeugnisse, sucht per sofort Saison

oder Jahresstelle. Offerten an Postfach 13282 Bahnhof,
Zürich. (783)

Saaltochter, gewandte, bestempfohlene, sucht per sofort En¬

gagement in kl. Hotel. Ginge auch in Tea Room.
Chiffre 874

Saaltochter. I.. deutsch, franz., englisch, sowie etwas italie¬
nisch sprechend, sucht Saisonstelle. Referenzen zu Diensten.

Offerten unter Chiffre R. 88. postlagernd, Avenue du

Läman. Lausanne. (875)

Saaltochter, sprachenkundige. gewandte, sucht per sofort
Stelle in Hotel. Zeugnis und Photo zu Diensten.

Chiffre 894

Saaltochter. Junge Tochter aus guter Familie, deutsch und
franz. sprechend, sucht Engagement in gutgehendes Hotel.

Zeugnisse und Photo zu Diensten. Offerten an Familie
Schibli-Füglistaller. Busslingen (Aargau). t (890)

Serviertochter, junge, seriöse, sucht Stelle in besseres Re¬

staurant; deutsch und ziemlich franz. sprechend. Zeugnis
von Hotelfachschule. Chiffre 895

Serviertochter. Junge Tochter aus gutem Hause, franz. u.
deutsch sprecli.. sucht Saisonstelle als Anfängerin-Servier-

tochter. Zuschriften an Frl. L. Kern, Bellerlvestr. 24, Zürich 8.
(Z 1260 c) [306]

Cuisine & Office

Apprenti-cuislnier. On cherche pour un garcon de 15 ans
une place comme aprenti de cuisine dans bonne maison.

Adresser offres et conditions ä Rich. Suter, Hotel de la
Couronne. Jussy. Gen&ve. (858)

Apprenti-cuislnier, Suisse romand. ägö de 19 ans, parlant la
langue allemande. habile et travailleur, etant an courant

du service de la cuisine, cherche place dans grand hotel
ou restaurant. Certificats, Chiffre 8SI

Apprenti-cuisinier. Suisse romand, ag£ de 16 ans, fort et
de confiance. cherche place. Chiffre 817

Chef de cuisine. I. Kraft, mit prima Referenzen, gewandter
Restaurateur, sucht Engagement in erstklassigem Hotel-

betrieb, Chiffre 876

Chef de cuisine, sobre. dconome. bon caractfere et de con¬
fiance. ayant travailld longteraps dans les memes places,

cherche tyi engagement dans la Suisse francaise; petite mai-
son prdfdrec. Chiffre 725

Coramis de culsloc. nach Absolvierung einer 2jähr. Lehrzeit,
sucht Stelle na1 h der franz. Schweiz. Chiffre 83S

Econoraat-Oiiicegouvernante, mit besten Referenzen, sucht
möglichst Jahresposten, evtl. Saisonstelle. Chiffre 811

|/ochlebrstelle sucht intelligenter Jüngling, welcher scho*
einige Vorkenntnisse hat und etwas franz. spricht. Zeugnisse

zu Diensten. Ofierten an L. Heiniger. Gibraltarstr. 21
Luzern. (878)

1/üchenchef. tüchtiger, erfahrener, in allen Branchen wie U^ der Patisserie durchaus bewandert, sucht sofort oder
später passende Stelle. Prima Zeugnisse vorhanden. Chiffre 870

|/iichenchcf sucht Jahresstelle in kl. Haus, event, als Chef
de partie. Chiffre 872

Metzger, verheiratet, deutsch u. franz. sprecli., in der Le«
1 1 bensniittelbranchc ganz versiert, sucht Stelle in grosses
Buffet od. Hotel zur Stütze des Patron u. Chefs. Chiffre 88s

Patlssler. junger, sucht Stelle zur weitem Ausbildung inr gutes Haus. Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
Adr.: Jakob Thrayer, Metzggasse 6. Baden (Aargau). (813)

Caucler, Rötlsseur od. Tournant. mit guten Zeugnissen, sucht <

** selbständiee Saison- oder Jahresstelle in Hotel oder Bahn«)
hoibuifet. Max Pfeiffer. Unterer Heuberg 7. Basel. (860)

Etage * Lingerie
'8

StagengQuvcrnante, selbständig. 4 Hauptsprachen. Zeugnisse
* erster Häuser, sucht Stelle für die Saison. Chiffre SOI

Plmraerinädchen, tüchtiges, mit guten Zeugnissen, sucht Sai-
* sonsteile in Kurort. Berner Oberland bevorzagt. Chiffre 857

T immennädeben. gewandte, zwei Freundinnen, deutsch und
franz. Sprech., suchen Stelle für Saison, in gleiche Haus.

jChiffre 862

7lmtnermädchen, junge Tochter, mit prima Zeugnissen, sucht
Stelle in Kur- oder Passantenhotei. Eintritt sofort oder

nach Belieben. • Chiffre 889

7immermädchen. tüchtige, arbeitsame Tochter, 25 Jahre,
deutsch und franz. sprechend, bisher als Privatzimmcr-

mädchen tätig, sucht Stelle in gutgehendes Hotel auf Anfang
Juni. Chiffre 888

7immermädcben, tüchtiges, exaktes, sucht Saisonstelle. Prima
Zeugnisse u. Referenzen zur Verfügung. Offerten unief

Chiffre OF. 4561 Lz. an Orell Füssli-Annoncen, Luzern.
(OF. 4561 Lz.) [563]

Loge, Lift & Omnibus

£onclerce od. Couclerge-Couducteur, Schweizer. 45 Jahre,^ 3 Hauptsprachen, mit besten Zeugnissen, sucht Jahres-
oder Saisonstelle. Chiffre 863

£oncierge. Schweizer. 46 Jahre. ledig, gewissenhaft, solid u.
zuverlässig, mit guten Zeugnissen, sucht Jahres- od. Sai-

sonstelle. Chiffre 854

£oiicierge. 38 Jahre, 4 Hauptsprachen, mit besten, teils lang-
jährigen Zeugnissen, sucht passendes Engagement. Eintritt

nach Uebereinkunft. Chiffre 821

£oncierge, prds. bien. parlant les langues et possedant meil-^ leurs certificats. cherche place pour saison d'dtd et
d'hiver. Chiffre 824

£oncierge. älterer Mann, gut päsent., sprachenkundig u. mit^ besten Zeugnissen, sucht Steile: würde evtl. auch Con-
cierge-Conducteur- oder Nachtconcierge- Stelle annehmen.

Chiffre 825

£oncierge, gesetzten Alters, sprachenkundig u. solid, mit sehr
guten Zeugnissen, sucht Stelle f. Sommersaison. Chiffre 826

fonclerge-Conductcur. 32 Jahre, sprachenkundig. gut prä-
sentierend. sucht Saison- od. Jahresstelle. Chiffre 871

£onducteur oder Portler-Conducteur, 33 Jahre, mit guten^ Zeugnissen, drei Hauptsprachen, sucht Jahres- oder Sai-
sonstelle. Chiffre 828

Uausbursche. 21 Jahre, mit besten Zeugnissen, sucht Stelle.
"Eintritt sofort. Offerten an Krapf.Gossau (St.Gallen). (830)

I Htier. Junger Mann, der mehrere Jahre in London tätig war
und die engl. Sprache perfekt beherrscht, sucht Stelle als

Liftier in gutes Hotel für die Sommersaison. Chiffre 867

portier, 27 Jahre. en»L, franz.. deutsch Sprech., suchtr Saison- oder Jahresstelle als Portier allein oder Con-
dueteur d'etage. Chiffre 869

portler. Intelligenter, solider, zuverlässiger Bursche, sucht
Stelle auf Mitte Mai, evtl. 1. Juni als Portier odei'

Hausbursche für alleinstehendes Haus. Ital. u. franz. sprechend.
Chiffre 815

Portler, 46 Jahre, treu und gewissenhaft, deutsch, franz. u.
italienisch sprechend, mit besten Zeugnissen und

Referenzen. sucht per sofort Saison- oder Jahresstelle. Offerten
unter Chiffre Hc 5353 0 an Publicitas. Lugano. [759]

portler, 38 Jahre, verheiratet, mit guten Kenntnissen derr ital. Sprache, sucht Stelle, eventuell als Diener in nur
gutes Haus (allein). Jahresstelle bevorzugt. Langjährige
Zeugnisse. Eintritt sofort. Offerten an Karl Btberachcr, Reich

ensteinerstr. 20. Basel. (893)

portler. junger, tüchtiger, sprachenkundiger, sucht Stelle aufr Etage in gutes Haus, Sommer- und Wintersaison. Eintritt
1. Juni. Chiffre 896

portier-Couducteur oder Liftier. 28 Jahre, deutsch, franz.
und englisch sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht

Stelle für sofort. Chiffre 892

Divers

Auslandschweizer, 45 Jahre, versierter, tüchtiger Mann. 6
** Sprachen sprechend, sucht per sofort Stelle als Bureaudiener,

Portier._Aus!äuier oder Dolmetscher. Chiffre 847

Ctütze. Junge Deutsche sucht Stelle in Höhenkurort zur
Stütze der Hausfrau. Gefl. Offerten an Hotel Rigibahn,

Vitznau. (891)

HOTEL-BUREAU
Marktgasse 32, Bern Tel. Bollwerk 6010

Offiz. Plazierungsbureau des
Schweizer Hotelier - Vereins

sucht für sofort und Sommersaison:
59 Chefs de reception. Sekretäre, Kassiere,

105 Ober-, Zimmer-, Rest.- und Saalkellner,
234 Küchenchefs, Alleinköche, Chefs de Partie,

Paiissiers, Aides, Commis,
175 Conducfeurs, Poriiers, Uffiers, Chasseurs,

86 Casseroliers, Küdien- und Officeburschen, |
'32 Wäscher, Cavisies, Gärtner, Heizer, f
33 Sekretärinnen, Kassierinnen, Telephonislinnen,
75 Gouvernanten, Buffetdamen, Barmaids,

189 Obersaal-, Saal- und Saallehriöchfer, r
60 Serviertöchter für Hotelrestaurants, [

211 Zimmermädchen, Lingeren, Glätterinnen, |
135 Köchinnen, Kaffeeköchinnen, Kochlehriöchier,
103 Wäscherinnen, Küchen-, Office-, Hausmäd-

chen. j

— Keine Plazierungsgebühr. —

Mzige-FaH i

Schindler & Cie., Luzern
Cegrfindat 1874 103

ESCHKE

Einrichtung
voo KIublokaleD, Cafe - Restaa-
rants, Tea-Room«, Bars. Vestibules

und Gesellschaftsraumen
etc. Projekte und Voranschläge

unverbindlich. 215

ZBrich, Eidmattstrasse 29 Telephon Hottingen 4893

A
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MITTEILUNG

VPir machen Sie höflich

daraufaufmerksam, daß

wir in mehr als 40 Spe-

zial-Abteilungen

alle Artikel
für die Neueinrichtung
und Komplettierung vori

Zimmern, Veranden usw.

zu billigen Preisen
in suten Qualitäten

führen.

Reklame-Ansebot
1 Posten

Koffergestelle O50
das Stock Fr.

Falls Sie unsern Katalog
nicht besitzen, bitten wir,
denselben franko zu verlangen.

Eisenbetten

Matratzen

Waschtisch-

Vorlagen

Bettvorlagen

Teppiche

Steppdecken

Bettdecken

Wolldecken

Gardinen

Linoleum

Waschgarnituren

Gläser

Teller u. Tassen

Bilder

Kleinmöbel

Garderoben

Ständer
usw.

s.
A.

ZURICH
Geb. Dame

34 J.. mit 15Jähr. kaufm. prakt.
Erfahrungen im In- u. Auslande.

sucht als ernste Mitarbeiterin

und rechte Hand der Ge-
schüftsleitung Wirkungskreis u.

Vertrauensstellung
im Milieu eines nur erstklass.
Unternehmens und vornehmen
Geschäftsgeistes. 2822

Grete Unruh, Hotel Mcssmer
Baden-Baden

Occasion
Automobil 17/40 P.S.
geschlossen (Liinusinc), 6plätz.,
gute Marke, modern karossiert,
4 versenkbare Fenster, durch-
revid., neu lakiert,- m. elektr.
Licht, Gepäckträger etc. für
Hotel- oder Taxameterzwecke
best, geeignet, wird zu 5000 Fr.
abgegeben. Val. Schroth, vorm.
Victor Koller, Krcuzllngen,
Tel. 202. Pc 1968 G 5152

SFORZATO

ERHARD GREDIG
DAVOS DORF

Für
12 Franken

liefern wir franco, gegen Nach¬
nahme brutto 5 hg

Abfall-
Toilette-Seife

ca. CO Stück aus den Abfällen
feiner Toiletteseifen in
verschiedenen Farben und
Gerüchen hergestellt. 241

Bergmann & Co., ZUrlch

On cherche
pour un jeunc homme de 17

ans. place pour service de
table dans un hotel de la Suisse
allemandc, oü il aurait l'occa-
sion d'apprendre l'allemand.
Ecrire sous Chiffre C 71838 X
Publlcltas, Gcnöve. 5147

ein gute Existenz bieten- I

des Geschäft, geeignet für |

Dame, die in den Hotel-
verhäitnissen bewandert ist |

und Menschenkenntnisse
besitzt. Nötiges Kapital Fr. I

15,000.—. Offerten nur von
Selbstkäufcrn unter Chiffre
A 3746 an die Annoncen- |

Expedition J. Pfändler,
Zürich. 2816s I

Coiffeur
tüchtig im Beruf, mit prima
Referenzen, sucht Saison-Geschäft

zu mieten event.
Betätigung als Hotel-Coiffeur. —
Offerten unter Chiffre F. G. 2S00
an die Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2. 2800s

Arnold Hirt
Weinbauer in Tüscherz am Bielersee

Empfiehlt sich für Lieferung von prima

TWANNER WEIN
offen und in Flaschen. — Autotransport

Telephon 12.48

B. Huber, Wäscherei-Maschinen
Kreuzungen

liefert Waschmaschinen. W&schezentrifugen, Glättemaschinen, Mangen,
für Gross- und Kleinbetrieb mit Gas, Dampf und elektr, Heizung,
Hand- und Kraftbetrieb, in modernster Ausfuhrung. bei billigsten
P, 1495 G. Preisen. Prima Referenzen. 5111

geschäftstüchtig, sprachenkundig.
die schon grössere Betriebe

selbständig geleitet, sucht
leitenden Posten auf Herbst 1924.
Offerten unter S. X. 2755 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Der

Frühling
ist die beste Zeit zur
Auffrischüng des
Blutes. Das Bewährteste

hierfür ist

BIOMALZ

SCHWABEN.RUSSEN
vernichten Sie sicher mildem

giftfreien, gesetzt, gesch.

KAP
—alir

KL.PORTION FR.?.- GR.PORT1QN FR

3 GR.PORTIONEN FR. 11.-
KEINE NACHKAMME

JJSOR" CHEMISCHE PRKPARAIE" ROMANSHORN

Schweizer
Hotelier -Verein

Zentralbureau

Vorrätige Hotel-Geschäfts¬
bücher:

Recettenbücher
(Hoteljournal, Main courante)

Rekapitnlationsbücher
Kassabücher
Memorial«
Hauptbücher
Bilanzbücher
Konto-Korrentbücher
Unkostenbücher
Journal-Hauptbücher
Gästebücher (für kleinere

Pensionsbetriebe)'
RellerkontroUen
Fremdenbücher
Bonbücher

Massige Preiset
Musterbogen gratis zur

Einsicht.

Iedeüos sofort
in kleineres oder gross.Treffnis
n bar bei der nächsten Ziehung
taa'l.konz. Prämientitel. Im ganzen

kommen an ca. 300 MilL Fr,
ur sichern Auszahlung in ca.
>0 Haupttreffer ä 1 Million
;o ä 500,000.-, 200 ä 100,000.-, 800
150,000.-, 93G5 ä 35,000.- bis 1000.-
-c. und ca. 290,000 kl, Treffer.
lächste Ziehung am Juni
»ewährtesies System. Preis für
0 Nummern Fr. 3.25, für 20
Hummern Fr. 6.25. Versand so-
ortgegen vorher.Einsendungod.
4achn. durch die Genossenschaft

Anker" in Bern*

Bleicherweg 50 Tel. Sei. 3835
Leistungsfähiges Haus für alle
Sorten Platten- u. Spitzenpapiere,

Papierservletten,
Zahnstocher, Chalumeaux, Manchet-
ten u. Prov.-Säcke in allen
Grössen, Papier- und Ragout-
Kapseln. Filterpapiere für Kaffee
oder Wein. Closettpapiere etc.
(JH 30117 Z) 82

— Verlangen Sie Preisliste. —

in Jahresstelle gesucht. Eintritt
nach Uebereinkunft. Hoher
Gehalt. Offerten mit Zeugniskopien

und Referenzen an t*.
Ehrsam, Baur au Lac, Zürich.
(OF 31743 Z) 4777

Junge Schweizerin
z. Zt. in England, Deutsch,
Englisch und etwas Franz.,
präsent. Ersch., sucht passende
Stelle in Schweizer Hotel. —
Offerten erbeten unter OF 1591
Z. an Orell Füssli-Annonccn,

Zürich, Zürcherhof.
(OF. c. 50S08 Z) 4778

Küchenchef sucht

Übernahme
eines gangbaren Hotels oder
Restaurants. — Ofierten unter
Chiffre G. Z. 2812 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2

Wiener Trio
(Solisten)

allerersten Ranges, per 1. Juli
frei. Klassische u. heitere Musik.

-Spezialität für modernste
Tänze. Adr.: Chef d'Orchestrc,
Villa Elvira, Cassarate-Lugano.

2813s

Zu verkaufen:

r ni
Mod. 1914, guter Bergsteiger,
mit geschlossener Carosserie,
neu revidiert, eignet sich gut
als Hotelwagen. Occasionspreis
Fr. 4000.—. Offerten unter
Chiffre R. 3515 Y. an Publlcltas,

Bern. 5150

Kochlehrstelle
Kaufm. gebildeter Jüngling, 19
Jahre alt, sucht in besserem
Hotel neben tüchtigem Che!
Kochlehrstelle, am liebsten in
der franz. Schweiz. Alfred Riesen.

Cafd Frohheim, Zimmerweg

8, Bern. (Pc.3549Y) 5149

Olivenöl
garant. rein, Marke „Salov",
in Orig.-Kannen,

Qualität No. 1

Vi. 1 und 2Vi Kg. ä Fr. 3.—
per Kilo. No. 0, in gleichen
Kannen 20 Cts. mehr pr. Kilo.

Chianti
„Pogglbonsl", hochf. Qualität,
in Orig.-Korbfl. zu ca. 50 Ltter:
Ia. Qual, ä Fr. -.90 per Liter
Extra ä Fr. 1.15 per Liter
Korbfl. gratis, frko. Lugano.
Die Qualität der Ware ist
meine Reklame! Für grössere
Quantitäten Preisliste u. Muster
verl. (P 5459 0.) 5151

A. PRINZ, Lugano-Besso.

Jambons et langnes
en boftes 519

Grand choix de

Charcuterie fine
Demandex nos prix-conranta

ein noch fast neues Zeiss-Aus-
slchtsfernrobr ra. Automat-Einwurf

ä 20 Cts.. mit eisernem
verstellbarem Sockel. Vergrös-
serung 38 X 58 X 116. Preis

Fr. 1800.—.

Grosses, schönes Orchestrion
(Nussbaum) mit 6 Walzen,
angenehmer, nicht schrillender

Ton. Fr. 1000.—.

Schöner Musiktisch, mit 3
Walzen, insgesamt 28 Stück
spielend, weicher Ton. Preis

Fr. 400.—.

Nähere Auskunft. H. Aeschl-
mann. Automatenbetrieb. Bern-
i ransltfach. 2796

E. Kuhn & Cie.
106 Bahnhofstrasae 106

Telephon Selnau 53,58

An- und Verkauf
von

Hotels
Pensionen
Gasthöfen
Restaurants

zu günstigen Bedingungen.
Beste Referenzen.

Preiswerte Objekte werden
stets zu kulanten Bedingungen
in Auftrag genommen.

A vendre
d'occasion un grand

en tr£s bon ötat avec rouleaux
contenant morceaux de mu-
sique. S'adresser sous chiffre
P. 2190 F. ä Publlcltas S. A„
ä Berne. 5137

OFEMIK
5UR5EE

VorteiXfiaft konstruiert

K"Qrosse-A
ßystamisfäfiigfeeit
ftarcamerQasuerbrauch

Filialen In t Zürich, Bern,
Lnzern, Basel, St* Gallen,

Lausanne, Genf.

Wenn Sie

Fritore- und Tortenpapiere

Officepapier

Ciosetpapier, Rollen und Pakete

Papierservietten

Bonbüdier, Notizblocks

Trinkhalme

Zahnstodier

- Prontsidre, farbig und einfatb.

Billigste Bezugsquelle.

Maison Wap, Lausanne
Telephone 39.30. Telegr. Gowap.

Emil Eigcnmann
Succ. de

Zürcher 4r Zollikofcr

Toile A Etamine

Guipure^ Tulle

Tapis et couvre-lits

ST-CALl.

Rohrmöbelfabrik
Otto Webers Wwe.

Rothrist
216

Besuchen Sie meinen Stand an der Schweizer Mustermesse

17.—27. Mai 1924: Nr. 195, Halle II, Gruppe III.

HOTEL WASCH EREI AN LAGEN
Waschmaschinen-Centrifugeh-Plättmaschinen

Geräuschloser Betrieb.
ABSAUGMANGEL für
Dampf-Gas-oder e/ectr.
Heizung .|f

üuiei^
Wf*mi' V'fr ^LLsS^-<%liimnii(nl All[W&C?

ZURICH

Orchester
la. Trio (event, mit Jazz-Band)
frei ab 1. Juni für Sommersaison.

Prima Referenzen.
Konzert- und Tanzmusik für
verwöhnteste Ansprüche. Offerten
erbeten an Chef d'orchestre
Lugano-Paradlso, poste restante.

2782s

Englisch in 30 Stunden
geläufig sprechen lernt man nach
interessanter und leichtfasslicher

Methode durch brieflichen
Fernunterricht 197k

Erfolg garant. 500 Referenzen.
Spezialschule für Englisch

„Rapid" In Luzern 80.
Prospekt gegen Rückporto.

Asperges du
Valais

10 kg 23 Fr.. 5 kg 12 Fr. freo.
Felley Jos.. Saxon. 2785

Orchestre
classique et danses, 4 musl-
ciens (diplömes du Conservatoire

de Genfeve) cherche
engagement d'ötö. Meilleures
references. Ecrire sous chiffre
V 71586 X Publlcltas. Genfeve.

5143

A remettre
a Genöve

p. cause de santö, jolie pension,
conviendrait pour pensionnat,
possibility d'association. Ecrire
sous chiffre W 71606 X, Publlcltas,

Gen&ve. 5136

Blumenftopf-
hüllen aus Wassercrepe mit
Rollrand. Alle Farben und
Höhen. Eigenfabrikat, per cm
Höhe 1Vi cts. Engros (ab 100

Stück) ä 1 Rp. Verlangen Sie
Gratismuster. (JH 7850 St.) 231

Blumenkubll, cn gros.
St. Gallen.

Hotel- u. Restaurant-

Buchführung
V

Amerik.
System Frisch

Lehre amerikau. Buchführung
nach meinen bewährten System
durch Unterrichtsbriefe. Hunderte
von Anerkennungschreiben. Garantiere

für den Erfolg. Verlangen
Sie Gratisprospekt. Prima Referenzen.

Richte auch selbst in Hotels
und Restaurants Buchführung ein.
Ordne vernachlässigte Bücher.
Gehe audi nach auswärts.

Alle Geschäftsbücher für
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Zürich I
BQcherexperte

Ältestes Speiialburcau der Schweiz
gegr. 1899 156

Petit orchestre
pianiste et violoniste aeeepte-
ralt engagement dans hotel pour
P6t6. Adr. öftres sous: A. 3870
L. Publlcltas, Lausanne. 5153

Bilanzen, Nachtragungen und
Neueinrichtung von

Buchhaltungen
besorgt billigst

Emma Eberhard
Bücherexperte, Bahnpostfach
100, Zürich. Tel. Kloten Nr.37.
Empfiehlt sich für alle fach-

^ männischen Arbeiten.
^

!-
mit Neben-Instrument Jazzband
sucht Sommerengagement in
Kurort. Offerten an A. Dehner,
Hotel Hirschen. Luzern. 2786

Import-
Eall H*l*r-Flick

Wlnt*rth*r. 98

Pasteur Anglais
re^oit jeunes gens. Vie de fa-
mille. Bonnes lemons. Beau quartier

de Londres. 73

Rev. Merk
5 Roland Gardens

S. W. 7, London.

Kleinere Fremdenpension mit
feinem, neu eingerichtetem
Cafö-Restaurant und mit guter
Kundschaft, an beliebtestem
Fremdenplatz der Bodenseegegend,

In leicht erhöhter,
idealer Lage, mit grosser
Terrasse und prachtv. Aussicht,
ist aus Altersrücksichten
preiswürdig zu verkaufen. Kleine
Anzahlung. Besonders passend
für Koch-Patissier oder
fachkundige Damen. Anfragen unter

Chiffre B. I. 2823 an die
Schweizer Hotel-Revue. Basel 2

t
MwMoteMerelus
Bedarfs die

bei Deckung i!

INSERENTEN der

„SM» Hotel-Revue"

zu berücksichtigen und sich bei
allen Anfragen und Bestellungen
auf das Vereinsorgan zu beziehen

Sorgen Sie fUr die Bequemlichkeit Ihrer Gäste I

Peddigmobel in naturweiss oder
jede Nuance geräuchert; wetterfeste

Garten- und Terrassenmobel
„India" liefern zu Fabrikpreisen

nach Katalog oder gegebenen
Modellen 117

Rohr-lndusfrie, RiieiDfelden

A.-G. Möbelfabrik
Horgen-Glarus in Horgen

*
Vorteilhafteste Bezugsquelle in

MOBILIAR
für Restaurants, Cafes, Speise-

Säle, Vestibules etc.
,JI50

Zü rieh
Elektrisch betriebene Kältemaschinen

AUTOFRIGOR

Autofrigorkühlanlage im Hotel Schweizerhof Luzern.

besonders geeignet für:

Hotels und Restaurants

BOUViER

SWISS CHAMPAGNE
la plus

ANCIENNE MAISON SUISSE
Fondue in 1111 i Neuehitel

FRPRFQ / EXPOSITION OE BERNE 19K/ MEDAILLE D'OR

avec felicitations du Jurj
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Edm. Widmer, Zurich 1
Telephon Hot 2950 * Haringstrasse 17
158a Kaffee-Grossrosterei
yeröstet, gemahlen oder gebrauchsfertig
1. Restaurations-Mischung
2. Hotel-Mischung
3. Fremden-Mischung
4. Wiener-Mischuog
5* Menado-Mischung

p. Kg. Fr.
3.20
3.60
4 —
4.40
5.—

6. Mocca-Hodeidah pur 5.60

Spezial-Import von „Endwar" Tea

RICHTIGE ADRESSE
••••MMiuiiiiiiHiiiniiiiiiijiiiiini

FÜR

Destecke &Tafelgeräte
in Ia Versilberung

Gebrauchst, Luxus-
gegenstände

Wiederversi Iberung
Reparaturen

Bedarfsartikel
für Hotels

Wir liefern Ihnen für Ihren Bedarf:
Seifen, Spezialselfen und Waschmittel

fur die feinste wie die schmutzige Wasche.

Reinisunssmittel
für Silber, Nickel, Kupfer, Marmor, Email etc.

Fleckenmittel
für Rost, Tinte, Wein, Cacao, Obst und andere Flecken.

Fussbodenpräparate
Bodenwichse fest und flüssig, Oele, Lack etc.

Desinfektionsmittel
für Zimmer, Sale und Aborte.

Seifenspender
für feste und flüssige Seifen (Patent).

Höchste Auszeichnungen und prima Referenzen. Wir garantieren
für Ia. Qualität zu vortei haften Preisen uod empfehlen uns

Ihnen bestens

KELLER & CIE.
Chemische Fabrik Stalden i. E.

Fabrikgründung 1906

118

KOHHERD£
jeder Grösse für Hotels, Restaurants
und Private mit und ohne Warmwasser-
einrichtung liefern zu billigsten Preisen

Gebr. Krebs, Kodiherdfabrik, Oberhofen b. Tb.

Schweiz. Landesausstellung' Bern. Goldene Medaille«

Feine Veltliner-Weine
J. Wieland-Passet, Thusis

Hotels, Restaurants
In jeder Hinsicht vorteilhaft kaufen Sie Ihren samtlichen
Bedarf bei um. Auf Wu sch senden wir unsern Hotelkatalog.

Vergleichen Sie die Qualitäten nnd Preise«

KAISER & C9, Papiere, BERN;

96

Probieren Sie doch

Cirio-Tomaten!

p|
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Aufsehen
erregt die Erfindung
dass man mittelst unserem interessan¬

ten und leichtfasslichen

brieflichen Fernunterricht

Englisch in
30 Stunden

geläufig sprechen lernt.

Unsere ausgebildeten Schüler sind die

lebende Reklame
für die Verbreitung der „Rapid-Methode".

Lesen Sie die folgenden Original-Anerkennungs-Schreiben,

deren Hunderte
vorhanden sind. — Solche Erfolge beweisen

deutlich die

Vorzüglichkeit der
.Rapid-Methode'
Niemand sollte daher zögern, die nützliche
englische Sprache mittelst der „Rapid-

Methode"

schnell, leicht und sut
zu erlernen!

Geehrter Heir Direktor!
Es freut mich sehr. Ihnen mitteilen zu können, dass Ihre

„Rapidmethode" mich in allen Teilen befriedigt hat. Ich hatte
wirklich Glück. Ihr Inserat za lesen, denn Ihre Lektionen sind so
eigenartig schön, dass man mit grosser Lust lernt. Der Inhalt ist
sehr interessant und bezieht sich auf das rein Alltägliche; jede
unnütze und abstossende Tändelei ist ferngehalten. Ich kann Ihre
..Rapidmethode" allen wärmstens empfehlen. Ich kann Ihnen
überhaupt für Ihre Mühe nicht genug danken, insbesondere darum, weil
ich sah und fühlte, dass es Ihnen wirklich ernst ist, dass man die
englische Sprache mit Erfolg lernt.

Es giiisst Sie freundlichst! E. B. in Näfels.

Sehr geehrter Herr Direktor!
• Zu meinem grossen Vergnügen kann ich Ihnen mitteilen, dass

ich mit Ihrer wirklich leichtfasslichen und sehr lehrreichen Methode
in allen Teilen sehr zufrieden bin. In kurzer Zeit habe ich geläuiig
sprechen gelernt und mich von Ihrer gründlichen und praktischen
..Rapidmethode" überzeugen können. Indem ich Jhnen für Ihre
Bemühungen bestens danke versichere ich Sie meiner vollkommenen

Hochachtung! A. P. in Thalwil.

Geehrter Herr Direktor!
Anlässlich der Beendigung der 30. Lektion Ihres Engilsch-

Sprachunterrichts „Rapid" möchte ich Ihnen meine volle Befriedigung

ausdrücken. Ihre Methode ist wirklich eine vorzügliche und
eignet sich im besonderen Masse für den schriftlichen Fernunterricht.
Genehmigen Sie. Herr Diiektor. die Versicherung meiner

Hochachtung! M. \V. in Winterihur.

Geehrter Herr Direktor!
Iii der Einlage übermache ich Ihnen die letzte Auigabe zur

gefälligen Korrektur. Dieser Kurs war einer meiner erfolgreichsten.
Ich lese heute ohne Schwierigkeit jede englische Zeitung. Diese
Methode möchte ich jeder vorwärtsstrebenden Person aufs wärmste
empfehlen. Ich besitze auch die Sprachmethoden Schliemann und
.Mertner, die ich nach kurzem Studium wieder auf die Seite legte,
da ich mir sagen mussts. dass dieselben viel zu schwerfällig
ausgebaut sind. An mir wird es nicht fehlen, einer Person, die die
englische Sprache lernen möchte. Ihre ..Rapidmethode" als einzige
auf richtiger Basis aufgebaute zu empfehlen. Indessen genenmigen
Sic meine aufrichtigen Grüssc

Ihr Schüler O. S. in Sirnach.

Sehr geehrter Herr Direktor!
* Nun ist unser Kurs beendigt und ich kann Ihre

„Rapidmethode" als eine vorzügliche bezeichnen. Man lernt leicht und
schnell und das Beste dabei ist, dass der Schüler mit grossem
Vergnügen lernt. Man ist erstaunt zu sehen, wie man schnellen
Fortschritt macht. Ich kann Ihre „Rapidmethode" nur jedermann
empfehlen, denn ich bin sicher, dass es keiner bereuen wird, sich
von Ihnen in der englischen Sprache ausbilden zu lassen.

Nochmals herzlichen Dank! M. C. in Oberhoicn.

Sehr geehrter Herr Direktor'
Hiermit sende Ihnen die letzten Aufgaben und kann Ihnen

mitteilen, dass ich mit Ihrer „Rapidmethode" zur Erlernung der
englischen Sprache sehr zufrieden bin. Ich bin von dem Eriolg
geradezu überrascht und werde Sie weiter empfehlen, wo ich kann.

Hochachtend O. S. in Wald.

Interessenten erhalten die vollen Namen obiger
Briefschreiber

Garantie für Lernerfolg!
Wir garantieren, dass jeder Schüler Hei etwas Fleiss nach

Absolvierung des Lehrkurses von 30 Stunden englisch sprechen,
lesen und schreiben können wird. Falls dies nicht erreicht

wird, verpflichten wir uns, den Schüler unentgeltlich weiter zu

unterrichten, bis derselbe ganz zufrieden ist.

Die Direktion der
Spezialschule für Englisch „Rapid"

Luzern 80

Man verlange Prospekt gegen Rückporto von der „Rapidschule
für Englisch" in Luzern 80.

Schweiz.Teppichfabrik EnnendaiGiarus)
Fabrikation aller Arten Teppiche und Läufer
bis zu 2,5 Meter Breite, ohne Naht, vom einfachsten

bis zum gediegensten, nur Qualitätsware!

MILIEUX: Velours, Boucle, Tournal (Wilton).
VORLAGEN UND LAUFER: Jute Tapestry.
Velours, Boucle, Tournal. MATTEN UND SPIEL¬

DECKEN : Tapestry, Velours.

Schützet die nationale Industrie. Verlangt Schweizerfabrikat.
Wir weisen Firmen nach, die Sie mit unsern Erzeugnissen

reell bedienen.
1

A.-G.Kummler & Matter,Aarau
Fabrik elektr. Heiz- und Koch-Apparate

Elektr. Kochherde, Grills, Salamander mit sofort
glühendem Heizkörper, augenblicklich betriebsfertig.

Kochkessel, Boiler etc. Prospekte gratis.

i

Für

Steuer-Beratungen
wende man sich an die Vertrauensstelle des Witte - Verbandes Luzern

Treuhand-Aktien Gesellschaft Aarau u. Luzern

Herr Karl Zeltner
Mosstrasse 17

Luzern
2810

Die im Jah^e 1912 gegr. Schweizerfirma — La maison suisse fondee en 1912

„ESWA" Prelkönigstr. 10 ZÜRICH
Einkaufs-Centraie fürSchweiz.Wäschereibetriebe

Maison d'achat pour buanderies suisses

liefert in la. Qualität alle Gebrauchsmaterialien für die Wascherei und Glätteiei

wiez.B.Seifen in Stücken, Spänen und Schuppen, Schmierseifen u.Spezialseifen,
Soda. Sauerstoffbleich- und Fleckenreinigungsmittel ENKA und andere Flecken -

entfernungsmittel. Stärken, Glanzborax, div. Waschblau und Vorhangcieme etc.

Essgeschirr-Spiilmaschinen,Primus'
(zum Patent angemeldet) von der Firma
Reist & Rymann, in Suhr b. Aarau
sind die besten, einfachsten u. billigsten der Gegenwart

nPRIHUSu wischt, spült, trocknet jedes Essgeschirr wie Teller, Tassen, Platten,
Bestecke ete. aus Glas. Porzellan oder Silber in wenigen Minuten ohne dass Sie nur
einmal die Hand ins Wasser tauchen müssen. — „PRIMUS" kann in jeder Küche
montiert werden. Einrichtung nach Wunsch für Gas-, Dampf-, Holz-, Kohlen- oder
elektr. Feuerung. — „PRIMUS" ist kinderleicht zu bedienen und wird Ihnen in kurzer
Zeit unentbehrlich seto. Preise konkurrenzlos billig. — Nähere Auskunft und Prospekte

bereitwilligst. H4

i



iEVUE SUISSE DES HOTELS • SCHWEIZER HOTEL-REVUE
B&le, le 15 mai 1924

Avis aux Societaires

Fete nationale 1924.
Nous apprenons qu'ici et lä on fait main-

nant dejä des tentatives pour s'assurer le
Jboncours des höleliers et des maitres de

pensions, ä l'occasion de la Fete du ler
r lout, en faveur d'oeuvres en soi tout ä fait
* lirjnes d'interet et d'utilite publique. C'est

ifourquoi,
des aujourd'hui, nous adressons

aux inembres de noire Societe, comme aux
'ftocietes de developpement et aux autres
organisations des stations climatiques et bal-
neaires, la priere instante de reserver le jour
de la Fete nationale de l'annee 1921 exclu-
sivemenf ä la belle manifestation preparee
par le Comite de la Fete du ler aout,
manifestation dont le but louche de ties pies ä

l'hötellerie et au tourisme. Nous voulons
parier de la collecte en faveur des Suisses
necessifeux ä Petranger et du renforcement
des institutions d'assistance dans les colonies

suisses.
De nouveau Phötellerie suisse, avec les

societes de developpement et les societes
de cures, se devouera tout particulierement
# la vente des insignes de la Fete nationale.
File contribuera ainsi ä encourager dans leur
fctivile bicnfaisante ceux de nos compatrio-
les qui, ä l'elranger, appuient les efforts mo-
raux, intellectuels et economiques accomplis

ans la mere-patrie et ä faire de ces con-
«.itoyens des artisans toujours mcilleurs de
nctre propagande ä Texierieur.

0F* Le travail de nuit dans les
boulangeries.

'j. Au cours de la Conference internationale
du travail qui doit avoir lieu prochamement

i Geneve, on disculcra, entre autres ques-
Jions, celle de la restriction du travail de nujt
^lans les boulangeries. 11 s'agit de retarder, le
hiatin, le commencement du travail. Cette af-
tairc Interesse evidemment Phötellerie, gros
client des boulangers et des confiseurs, et
eile demande ä etre etudiee serieusement par
Sos sections, autant que possible en contain

avec Celles de la Societe suisse des Ca-
Sjetiers et Celles de la Societe suisse des matures

beulangers et confiseurs. La reglemen-
Tation envisagee devant avoir une forte re-

ficrcussion sur l'industrie de Phötellerie et de
a restauration, nous prions nos sections et

hos mernbres individuels de faire connaitre
au plus lot, ä la Direction de notre bureau
central, leur opinion ä cet egard. Nous ne

pouvons pas tolerer que la Suisse, encore
une fois, se laisse lier par une decision eventuelle

de la Conference internationale, pendant

que les pays concurrents, comme nous
en avons des exemples trop frappants, igno-
rent purement et simplement les dispositions
prises. En consequence, que l'on delibere
sans retard sur cette imporlante question et

que l'on communique aussitot au Bureau central

le resultat des discussions.

No. 20 Basel, den 15. Mai 1924

Rapport annuel.
Nous avons l'honneur d'informer nos

Societaires que nous leur avons expedie ces
lours derniers le'Rapport annuel de geshon
ae la S. S. H. pour l'excrcice 1923. lis regoi-
\cnt en meme temps le nouveau contrat con-
clu entre la S. S. H. dune part et les societes
d'assurance « Winterthour», « Zurieh » et « La
Suisse » (Lausanne), ainsi que des explications

y relatives des organes direcleurs de
notre association. Nous recommandons ces
Irois publications ä la lecture attentive de
nos Societaires.

Mise au point.
Plusicurs journaux ont publie ces jours

Miners une information dc l'agence Res-
ibhca ayanl trait a Pattitude de la S. S. H.

ins la question d'uii contrat eollechf de
avail pour l'industrie höielicre, ainsi qu'ä
•lection d'un nouveau president central,
tin de prövenir des malentendus evcntucls,
nis declarons ici expressemont que les per-
•nnahtes on les organes dingeants de la
ociele suisse des Hoteliers n'ont absolu-
ent neu ä \oir avec cette information. I.'As-
unblee des deleques etant souveraine dans
incline de ses decisions, Unites les suppo-
hons concernant l'election presidcniielle
ant completem mt vuines; ll est du reste
reinaiure de s'occuper mumtenant deiä de
ou\er un sueeesseur an president central
ehre ä Spie/.

Salui ä nos Confederes!
A nos chers compatriotes ä Petranger et ä leurs amis de Suisse qui, le 19 mai, ä

Pcccasion de la Foire d'echantillons, se reuniront dans les murs de Bale pour deliberer
sur d'imporfanfes questions d'ordre politique, social et economique, nous souhaitons nous
aussi la plus

Cordiale bienvenue 1

Puissent ces deliberations preparer d'excellents resultats pratiques, avantageux ä la
fois ä nos colonies suisses et ä la mere-patrie! — Puissent-elles surtout' renforcer l'idee
de la necessite de l'assistance reciproque des Suisses restes dans leur pays et des Suisses
efablis ä Petranger! — Puissent nos compatriotes venus des quatres coins du mende passer

ä Bale et dans leur patrie pour quelque temps retrouvee des journees heureuses et
reconfortantes!

* * *

Nous rappclons encore une fois la Vllme Journee des Suisses ä Petranger, qui aura
lieu ä Bale lundi prochain 19 mai, ä la bienveillante attention de l'hötellerie suisse. L'im-
portance des questions portees ä l'ordre du jour de cette belle manifestation patriotique
justitie pleinement une forte participation des milieux hoteliers, comme des autres milieux
interesses au developpement des bonnes relations avec nos colonies suisses ä Petranger.

La journee du 19 mai nous fournit une precieuse occasion de resserrer les anciens
contacts et d'en creer de nouveaux. Nos compatriotes ä Petranger nous ont dejä rendu
d'eminents services dans le domaine de la propagande touristique; sachons leur en te-
moigner noire vive gratitude et meriter la continuation de cette fructueuse activite!

Alliance Internationale
de l'Hötellerie.

Reunion du Comite executif ä Bruxelles.
(Proces-vcrbal officiel)

Ainsi qu'il avait ete decide dans l'Assem-
blee generale ä New-York, le Comite executif

de l'Alliance internationale de l'hötel-
leiie s'est reuni ä Bruxelles dans les journees
des 27, 28 et 29 mars.

La Federation nationale de l'industrie hö-
teliere de Belgique et l'Union svndicale des
hoteliers, restaurateurs et limonadiers de
Bruxelles avaient prepare, ä cette occasion,
une reception cordiale.

Le jeudi 27 mars, les deiegues des diffc-
rentes nations arriverent ä Bruxelles, ou le
Comite de reception avait prepare leur loge-
ment dans les hotels de la capitate de la
Belgique.

Les delegations suisse, frangaise et ameri-
caine descendirent ä PHötel Metropole, place
Brouckere ; les delegations italienne et hol-
landaise au Grand Hotel, boulevard Anspach ;

la delegation espagnole au Palace, place
Rogier.

Une premiere reunion de prise de contact
cut lieu dans la soiree du 27 mars, dans les
salons du Palace Hotel.

Les seances du 28 mars. La journee du
\endredi 28 mars fut entierement occupee par
les deux seances du Comite qui eurent lieu
dans les salons du Palace.

Seance du matirr. Le Comite executif de
l'A. I. H. consacra entierement la seance de
la malinee du 28 mars ä l'examen de la
situation de l'A. I. H. elle-meme, aux regies et
methodes ä suivrc pour lui permetfre de tenir
ä l'avenir le grand role qui lui est reserve.

Assistaient ä la seance du matin : MM.
Barrier, president de l'A. I. H. (France), Moy-
aerts- secretaire general (Belgique), Anto-
gnoli, vice-president (Belgique), J. Montllor,
vice-president (Espagne), Masprone, vice-
president (Italic), Dr Seiler (Suisse), Butticaz
(Suisse), Pirani (Italie), E.-P. Hottelier (Ame-
rique), T.-J. Teitsma (Hollande), Menabrea
secretaire general adjoint (France).

S'etaient excuses par lettre particuliere :

MM. Henry-L. Clark, vice-president (Angle-
terre), J.-P. Adutt (Angleterre), Lequime, tre-
sorier (France), Van Stigt, vice-pre.sident
(Hollande), Jorgensen, vice-president (Dane-
mark), Andersen (Danemark), Steinwall, vice-
president (Suede), et la Societe des hoteliers
ae la Repubhquc tchecoslovaque.

Examen de la situation financiere de
l'Alliance internationale de l'hötellerie. Le
Comite examina d'abord les quelques faits ayant
marque la vie de l'Alliance internationale de
l'hötellerie depuis les reunions de Ncw-Voik :

renouvellement de la liaison avec le Japon,
lenvoi des documents peidus dans la
catastrophe de Tokio ; envoi de renseignements ä
la Societe 'höielicre de Norvege en vue de
la demande d'adhesion de ce pays ; el enfin
comptc-iendu des demarches peursuivies a
Pans et ä Bruxelles, soil avec \f. \ an der
Svp, Dies;deni de la Federation internationale

des nqences de voyages, soil avec M.

Junot, s"crelaiie general de ce'le Federation.

Le Secretaire general adjoint fait connai-
fic au Comite la situation financiere de
l'Alliance internationale de l'hötellerie. Cette
situation se presente de la fagon suivante :

1. Recedes de l'A. 1. H. depuis sa constitution :

26.696 fr. 80.
Cette somme a pour origine les cotisations

payees dans les annees 21, 22 ct 23 par les
nations adherentes ä l'A. I. H., soit :

(Francs franc.) 1921 1922 1923 Totaux:
Suede 500.- 500.- 500.- 1.500.-
Amenque 1996,80 2000.— —.— 3.996.80
Belgique 800.- 800.- 300.- 2.400.-
Italie -.- 2000.- -.- Z000.-
Suisse 2000.- 2000.- 2000.- 6.000.-
)apon 500.- 500.- 500.- 1.500.-
France 2000.- 2000.- 2000.- 6.000.-
Espagne —.— 500.— —.— 500.—
h'ollande -.- 1300.- -.- 1.300.-
Danemark 500.— 500.— 500,— 1,500.—

Total 26,696.80

2. Depenses dc l'A. I. H. depuis sa constitution :
10.350 fr. 05.
I. Impression des Statuts lbo.—

Enregistrcment des statuts 158.55
Timbres 52.—
Teies dc lettres ct enveloppes, cli¬

ches et divers 230.—
Frais pour colis abandonnes (numero

special du congres de Monaco) 68,75
Pouvoir et impöt sur compte 7,20

II. Colis postaux et depeches 91,65
Depedie Revue Suisse 6,70

Secretaire-dactylo-comptable :

1921 7 mois ä 30 fr.) 210.-
1922 (12 mois ä 50 fr.) 600.-
1923 5 mois ä 50 fr.) 250.—

7 mois ä 75 fr.) 525.—
1924 3 mois ä 75 fr.) 225.-

Frais de corrcspondance, imprimes
et divers pour Ie Congres de
New-York 600.—

1 Depeche Tokio 200,40
1 Depeche New-York 54,80

Iii. Participation aux frais de voyage de
M. Moyaerts ä Nevv-York 5.000.—

Depenses ä New-York et ä l'occa¬
sion des seances par le bureau
de l'A. LH 1.800.-

Divers frais de camionnage et d'im-
primerie 80.—

Total des depenses : 10.350,05

D'autre part, au cours du voyage de New-
York, une collecte avait ete faite dans le but de
garantir les divers frais eventuels du secretariat
de l'A. I. H. Le total des sommes ainsi perpues
se decomposait de la fapon suivante :

Belgique, 1500 francs ; Hollande, 24 dollars
30.— ; Suede, 16 dollars 20.— ; Espagne, 8 dollars

10.— ; Danemark, 1050 francs ; Portugal, 32

dollars 40.— ; Suisse, 1950.— francs ; Angleterre,
115 dollars et 24 livres ; Italie, 170 dollars; Tche-
coslovaquie, 100 dollars ; France, 2300 francs.

Sur les sommes ainsi obienues, ll fut depense
au cours du voyage en Amerique 1213 fr. et 215
Collars 79. II restait done disponible : 5587 francs,
250 dollars 21 et 24 livres. Ce solde fut change
au Credit commercial de France par les soins du
secretaire general adjoint, au cours de 81,90 pour
la hvre ct 18.71,'3 pour le dollar. Le resultat de
cclte operation fut une somme de 12.235 fr. 25.

Conformement aux decisions prises par le
bureau, un montant global dc 3650 fr. fut soustrait
dc cette somme dans le but :

I. D'offnr ä M. E.-P. Hottelier, au nom du
Comite de l'A.! H„ im bronze commemorntif pour sa
parhcipation dans ('organisation du voyage en
Amerique ;

2 D'indemniser \b Mennbrcn. secretaire-general
ddiomt. du travail particulier que lui avait

donne la prcpaiation des seances et du voyage
de Nevv-Vork;

3 D'indemniser les secretaircs-dactylograplies
de la Chambre nationale de l'hötellerie franpaise
du havail Mipplementaire que leur avait eqale-

ment occuMonne la preparation du Congres.

Ces deductions faiies, il restait done comme
solde des cofisations versees en Amerique par les
differentes delegations europeennes une somme
de 8595 fr. 25, somme qui a ete portee au Credit
de l'A. I. H. Le disponible etait done, ä la date
du 15 mars :

26.696,80 fr. - 10.350,05 fr. 16.346,75 fr.
16.346,75 fr. + 8.595,25 fr. 24.942.- fr.
Situation morale et reorganisation de l'A.

I. H. A la suite de l'expose de la situation
financiere, le Comite discuta les conditions
de travail et de progres de TA. 1. H. Apres
un echange de vues entre MM. Dr Seiler,
Moyaerls, Masprone, Montllor, Buttieaz ei
Barrier, il fut decide que, sans modification
aux statuts et en laissant ä chacune des
nations adherentes le soin de proceder comme
elle Tentendrait ä la repartition de ces charges,

les diverses contributions nationales au
budget de l'A. I. H. devraient etre sensible-
ment augmentees. Le Comite nomme, pour,
l'etude de la solution de cette question, une
Commission speciale composee de MM. Dr
Seiler, Masprone et E.-P. Hottelier.

Sur proposilion de M. Moyaerts et afin
d'expliquer aux differenis groupes nationaux
1'interet reel que presentent pour leurs
adherents les travaux de l'A. I. H., et par consequent

Tutilite d'une augmentation de cotisa-
tion, le Comite decide de faire envoyer dans
chacune des nations adherentes les notes ex-
phcatives fournies par le secretaire general
adjoint sur les travaux de l'A. 1. H. et son
programme ä venir.

Le Bureau central de l'A. I. H. Sur propo-.
sition de M. Masprone et apres deliberation
generale, le Comite decide egalement qu'il
v a lieu, pour la bonne marehe de l'A. I.H.,
d'organiser un Bureau central, compose du
president de l'A. I. H.r du secretaire general,
du Iresorier, du secretaire general adjoint et
de trois secretaires de groupes hoteliers
nationaux designes par le Comite et qui sont,
sur ratification ä intervenir des interesses,
MM. Kurer, Pirani et Davidson.

Ce Bureau central aura comme fonction
de realiser les decisions prises par le Comite
executif, de lui preparer ses seances et or-
dres du jour et de repartir les differentes
questions ä l'etude entre les divers groupes
hoteliers nationaux.

M. Butticaz fait connaitre, ä ce sujet, que
le Bureau central de la Societe suisse des
Höteliers est des maintenant dispose ä prendre

ä son compte l'etude de la question que
le Comite lui designera. — II ajouie qu'en ce
'qui concerne le Bureau d'echange de personnel

de nation ä nation, la Societe suisse des
Hoteliers consentirait ä mettre ä la disposition

de l'A. I. H. le bureau d'echanges dejä
installe par eile ä Berne, sous le nom d'Hö-
lel-Bureau. -i

M. Masprone estime que la proposition de
la Societe suisse des Hoteliers est des plus
interessantes ; il pense que le Bureau
international d'echange de personnel devant fonc-
tionner dans Tinteret des differenis personnels

nationaux representes, devrait par
consequent etre place sous le coniroie d'une
Commission internationale emanant de l'A.
1. H.

M. Butticaz declare que la collaboration
et le contröle de cette Commission internationale

pourraient etre, en effet, une des
conditions de bonne marche du Bureau interna-
iional de placement. suivre.)

Marchands ambulants
et deballages dans les hotels.
Les « deballages », les ventes organisees

par les marchands ambulants sont une es-
pece de colportage. Etant donnee l'impor-
tance prise dans chaque localite par le
commerce sedentaire, cette fagon de placer des
marchandises est devenue surannee. Les frais
de deplacement rencherissent necessaire-
ment les prix de vente. Enfm les pedes su-
bies par le commerce local diminuent ses
eapacites fiscales et ce dechet n'est pas
compense pour" les caisses publiques par les
patenies et taxes payees par le commerce
ambulant.

Aussi ne faut-il pas trop s'eionner si ue
tous cötes on cree ä ce genre de commerce
des difficultes qui finiront par en rendre l'e-
xereiöe defieitaire. D'une part, les autorites
augmentent les tarifs des patentes, taxes et
emoluments; de l'autre, le commerce sedentaire

organise reagil vigoureusemenf contre
cettc concurrence.

On a constate depuis quelque temps dejä
que, fin de s epargner des frais et pour mieux
attirer le public, les marchands ambulants
s'efforcent de plus en plus dc s'insialler, pour
effcctuei" leur affaires, dans des locaux d'hö-
tels ou de restaurants. C'est lä un fait
nouveau avec lcquel il taut desormais compter.

Ok



Au premier abord, il semble qu'höielier
ei marchand ambulant irouvent leur compie
dans ceite innovation; le premier regoii pendant

la vente une plus nombreuse clientele
de consommaieurs et le second beneficie de
l'attrait exerce par l'etablissement public. Si
Ton n'avait pas ä considerer d'auires
elements dans le probleme, il n'y aurait pas
grand'chose ä objecter dans l'höiellerie con-
tre le commerce ambulant.

Mais il y a Heu de tenir compte ici, tout
d'abord, du facteur economique. Le
commerce ambulant, en effet, par le tort qu'il
cause au commerce sedentaire, exerce sur
I'economie publique une influence pernicieu-
se. En outre, il est desavaniageux pour le
public consommateur en raison de la qualite
souvent defectueuse des marchandises debi-
tees. La plupart du temps, ce sont des fonds
de commerce acquis dans des faillites ä des
prix derisoires, mais qui ne comprennent que
des articles demodes, defraichis ou franche-
ment avaries. De la camelotte pareille me-
rite d'etre liquidee dans les foires, mais non
pas dans des hotels. En tout cas, les hotels
ne peuvent pas y gagner en consideration
dans le public serieux.

Quant au commerce de deiail et ä l'ar-
tisanat locaux, il leur appartient de mener
contre l'abus des deballages une lutte me-
thodique, organisee et energique, non settlement

ä cause de la concurrence deloyale qui
leur est faite, mais ä cause aussi de la
perturbation que la reclame tapageuse et sans
conscience du commerce ambulant jette dans
l'esprit du public acheteur et consommateur.
Celui-ci finit par ne plus savoir disiinguer
le vrai du faux et cesse de croire ä la loyaute
de la publicity.

Dans leur immense majority, les membres
de la corporation hoteliere font pariie des

• classes moyennes. II. ne saurait done leur
etre indifferent que 1'on puisse impunement
porter prejudice ä ces classes, car tot ou
tard, mais sürement, ils en ressentiraient le
contre-coup. Beaucoup d'höieliers du restc,
et surtout ceux qui exploitent egalement un
restaurant public, sont directement Interesses
ä la prosperity economique des classes
moyennes de l'industrie ä domicile et du
commerce de detail de leur propre locality. II
ne faut pas oublier non plus que les groupe-
ments locaux des classes moyennes sont fe-
deres en associations cantonales et en une
union centrale; des hoteliers tolerant chez
eux le commerce ambulant pourraient se
trouver serieusement atteints dans leurs in-

tereis s'ils etaieni signales aux membres des
classes moyennes d'autres regions de la
Suisse, qui viennent passer des vacances
dans leurs stations ou qui s'y rendeni pour
affaires. II seraif insense de s'exposer ä
perdre un benefice durable pour encaisser de
grosses recettes une fois ou Lautre pendant
l'annee.

line entente est dejä iniervenue au sujet
du commerce ambulant et des deballages
entre les hoteliers et le commerce local de
plusieurs villes suisses. Divers groupements
hoteliers ont decide de ne plus iolerer dans
les hotels les deballages, c'est-ä-dire la
vente directe au public. II en est autrement
des expositions destinees ä faire connaitre
des articles nouveaux et des echantillons de
marchandises que l'on pourra ensuile se
procurer aupres du commerce de la place. Dans
les cas ou il est difficile de savoir s'il s'agit
d'une vente ou d'une simple exposition, une
commission mixte examine l'affaire, ce qui
met l'höielier absolument ä couvert contre
des desagrements eventuels.

Cette question devant etre mise en
discussion ä la prochaine assemblee des dele-
gues, nous aurons l'occasion d'y revenir. II
en vaut la peine du reste, car elle ne manque
pas d'interel au point de vue special de l'hö-
tellerie.

Assistance des musiciens
sans travail.

Dans le courant de l'annee derniere, ä Zu-
l ich, plusieurs hotels et grands restaurants
ayant un orchestre ont regu des auiorites
municipales l'ordre de couvrir ung partie des
frais d'assistance des musiciens sans travail.
Un recours ä la Commission federate d'arbi-
trage demeura sans resultat pour les contri-
buables interesses; au contraire, il fit imposer
ä d'autres entreprises encore les contributions

pour secours aux musiciens chömeurs.
La Sociele des Cafetiers du district et de
la ville de Zurich adressa alors une petition
ä l'Office federal du travail. Celui-ci, apres
avoir ehtendu notamment la Direction can-
tonale zurichoise de I'economie publique, se

prononga, en date du 17 avril dernier, pour
la liberation de l'industrie des hotels et des
restaurants de l'obligaiion de participer ä
l'assistance des musiciens sans travail, com-
me eile en est liberee pour le reste du
personnel.

Dans son expose des moiifs, l'Office
federal du travail declare que les hoteliers et

les restaurateurs doivent etre dispenses de
participer ä l'assistance des musiciens
chömeurs en application des art. 16 et suivants
de l'arrete du Conseil federal du 29 octobre
1919 concernanf les secours aux sans-travail.
La liberation est toutefois soumise ä la
condition que les chefs des entreprises en cause
aient fait en sorte, comme auparavant, d'oc-
cuper des musiciens suisses et qu'ils aient
reduit au strict necessaire les demandes d'au-
torisation d'entree en Suisse en faveur de
musiciens etrangers.

Les hoteliers et restaurateurs en cause,
sachant qu'ils n'eiaient pas compris dans les
prescriptions de 1'arrete precite, n'avaient
pas de raison de creer un « fonds de
solidarity » pour leur personnel en general ou
pour certaines categories de ce personnel,
ni de s'affilier ä un fonds de solidarity dejä
existant. II n'y a pas de leur faute s'ils se
sont crus dispenses de toute contribution aux
frais d'assistance de leurs musiciens. Leur
adhesion obligatoire et imposee aux fonds
publics de solidarity n'est pas justifiee comme

celle d'autres chefs d'entreprises qui,
bien que leur devoir de participer ä l'assistance

de leurs employes n'ait jamais fait au-
cun douie, ne s'en sont aucunement preoc-
cupes.

L'office de chömage de la ville de Zurich
est le seul qui cherche ä contraindre les
hoteliers et restaurateurs de participer ä
l'assistance de leurs musiciens sans ouvrage;
partout ailleurs en Suisse on les dispense
de cette charge. II en resulte une inegalite
de traitement qui fait apparaiire la liberation

comme entierement justifiee.

Encore la taxe allemande
sur les voyages ä l'etranger.

D'apres les journaux allemands, l'ordonnance
du gouvernement du Reich imposant une faxe de
500 marks c nouveau style» aux ressorlissanis
allemands voulant voyager ä l'etranger n'a pas,
dans la pratique, les effets desasireux que l'on en
redoutait pour le tourisme international.

Les dispositions d'execution prevoient notamment

l'exempiion de la taxe :

1. Pour les ressoriissants allemands qui ont ä
l'etranger leur domicile permanent ou qui s'y sont
fixes pour une eertaine duree et qui n'ont pas
de domicile en Allemagne;

2. Pour les Allemands en mesure de prouver
qu'ils se rendent ä l'etranger ä l'occasion de cir-
constances particulieres de famille eoncernant de
proches parents : naissances, mariages, maladies
graves, deces ;

4. Pour les avocafs se rendant ä l'etranger
dans le but d'y exercer des devoirs de leur pro¬

fession. ä la condition que la necessity du \oyage
soit attestee par le president dc la chambre des
avocats ;

5. Pour les medecins en mesure de prouver
qu'ils se rendent ä l'etranger dans un but de con.
sulfation medicale, d'operation chirurgicale ou
d'assistance ä un congres ;

6. Pour les membres d'autres professions
liberales. artistes, savants, etc.. en mesure de prouver
qu'ils se rendent ä l'etranger dans le but d'y
exercer leur profession ;

7. Pour les etudiants qui vont suivre dans unt
university etrangere des cours renfrant dans It
programme de leurs etudes.

On sait que l'ordonnance elle-meme prevoi
des exemptions de taxe pour les malades muni,
d'un certificat medical ; pour les enfants debiles
ayant besoin d'aller se fortifier ä l'etranger; port
les commercants, les industriels, leurs employe,
et leurs ouvriers se rendant ä l'etranger pour >

vaquer ä leurs affaires ; pour les fonctionnaires.
les ecclesiasiiques et les representants de
journaux dans l'exercice de leur diarge. En outre, les
organes du fisc sont autorises ä dispenser du
paiement de la taxe dans les cas oü celle-ci pa-
raitrait trop dure.

Par contre dans tous les cas cxceptionnels
que nous venons de passer en revue, l'excmption
de taxe porfe exclusivement sur le voyage indi-
que dans la demande d'exemption. sur le pays
annonce comme but du voyage et sur le temps
absolument necessaire pour realiscr le but du
voyage. Des peines sont prevues pour les cas
de violation de cette disposition de l'ordonnance.

Nous avons dejä signale que, dans l'esprit des
autorites allemandes ct suivant les renseignements
qui nous sont parvenus, l'ordonnance a un carac-
tere temporaire et non pas definitif, du momeni
que son but essentiel est de contribuer ä la
stabilisation du mark-rente.

II semble du reste que les organes du Reidi
se montrent assez larges dans l'octroi des exemptions.

Par exemple, sur 600 voyageurs qui se sont
adresses a l'Office des finances de Berlin au
debut de la mise en vigueur de l'ordonnance, 19
seulement ont du verser les 500 marks, tandis que
581 ont eie autorises ä partir sans payer la taxe,
notamment sur presentation de certificats de
medecins. Si cette pratique est tant soit peu gene-
ralisee, on peut supposer que le produit de la
taxe ne compensera pas meme les frais de sa
perception, ce qui hätera naturellemcnt 1'abro-
gation de la fameuse ordonnance. On peut com-
prendre que le gouvernement allemand prenne
des mesures pour proteger sa monnaie, mais
encore faut-il que ces mesures n'aillent pas ä fin
contraire. Nous voulons esperer en tout cas que
grace ä l'application intelligente et large des
dispositions prises, le dechet des visiteurs allemands
ne se fera pas trop cruellement seniir cet ete
dans nos stations climatiques, curatives et bal-
neaires.

II est interessant de connaitre ä ce propos
1'impression produite par la promulgation de
l'ordonnance dans un pays qui y est interesse comme
nous, quoique ä des titres un peu differents ; nous
voulons parier de la Hollande.

Les autorites des Pays-Bas ont renonce ä
entreprendre ä Berlin des demarches directes, of-
ficielles ou officieuses. Par contre, la Chambre
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de commerce hollandaise ä Francfort, represen-
tant l'Union hollandaise de tourisme ä La Haye,
a adresse la lettre suivante au ministere des
finances du Reich :

< Apres- avoir lu aujourd'hui l'information de
presse relative ä la restriction du tourisme alle-
mand ä l'etranger, nous vous avons adresse ce
telegramme :

« Nous considerons les difficultes suscitees aux
voyages d'Allemands en Hollande comme presen-
tant de graves inconvenients aux points de vue
economigue et moral et vous prions instamment
de ne pas creer d'cmpechements ä la circulation
des voyageurs d'AIIemagne en Hollande.»

« Ce telegramme etait motive par les serieuses
inquietudes que nous inspirent toutes les mesures
destinecs ä gener les voyages d'Allemands ä
l'etranger et surtout en Hollande.

«Au point de vue economigue, nous voyons
un enorme danger dans le fait que chaque com-
merpant doit de nouveau fournir ä l'Office des
finances des indications detaillees sur ses voyages,

ce qui rend impossible un prompi depart en
cas d'affaire urgente et qui constitue encore un
desavantage pour le commerce exterieur alle-
mand, frappe dejä de toutes sortes de mesures
restrieiives.

«Au point de vue mora], nous craignons que
les relations peniblement engagees entre les deux
pays ne soient serieusement iroublees. N'oubliez
pas au surplus combien de milliers de florins ont
ete recueillis, en faveur d'oeuvres charitables alle-
mandes, par des ressortissants ollcmands, dans
les milieux de leurs amis hollandais, ä l'occasion
de voyages dans les Pays-Bas. »

D'autre part des protestations ont ete formu-
Iecs contre l'ordonnance par un grand nombre
de groupements economiques et d'associations
qui, en Allemagne meme, sont interesses au trafic
international. Tel est le cas par exemple pour
la Chambre d'industrie et de commerce de Berlin
qui, dans l'interet de tout le monde des affaires
ollemand, considere comme hautement desirable

l'abrogation ou au moins une modification
importante de l'ordonnance en question. De ce
cöte-lä egalement, on peut compter sur un appui
efficace dans les efforts entrepris pour adqucir
des dispositions tres regrettables au point de vue
international comme au point de vue interne alle-
mand.

Societe de Developpement
de Bex-les-Bains.

La Societe de Developpement de Bex-les-Bains
a eu son assemblee generale le lundi 5 mai, sous
la presidence de M. Nicod. Vingt-trois membres
y partieipaient. Apres la lecture du proces-verbal
de la derniere assemblee generale, le president
donne connaissance d'une lettre de demission de
M. P. Koehler, hotelier. Le rapport de gestion
donne lieu ä quelques critiques de la part de
M. le Dr Chollet, membre du comite, qui se plaint
que l'on n'ait pas donne suite ä certaines decisions

prises l'an dernier et dejä ä l'assemblee
generale de l'annee precedente. Apres explications

donnees par le president et le secretaire,
l'assemblee, selon le rite traditionnel, donne de-
charge au comite avec les remerciements d'usage.

Un debat fort interessant s'engage ensuite ä
propos de la lutte contre les moustiques. Les re-
sultats concluants obtenus par les petrolages re-
petes ont retenu la bienveillante attention des au-
iorites municipales de Bex. L'annee derniere. il
n'y avait presque plus de moustiques ä Bex et
l'on a l'impression tres nette qu'on arrivera ä les
eliminer completement. Aussi l'assemblee ap-
piend-elle, avec plaisir que la commune classera
dorenavant cette mesure d'hygiene dans les
services munieipaux.

Un incident se produit en ce moment, provo-
que par Interpretation du point suivant de l'ordre
du jour: «Discussion des interets et du champ
d'aetivite de la Societe; budget». Des membres
de l'assemblee reclament une discussion separee
sur l'activite de la Societe. Le president au con-
traire declare que cette discussion n'est autre
que celle des divers postes du budget. II re-
sulte de cette divergence d'opinions un echange
de propos manquant quelque peu de courtoisie.
Finalement, l'assemblee passe au point suivant de
l'ordre du jour sans que la discussion demandee
ait pu avoir lieu. Notre correspondent considere
cctte maniere d'agir comme regrettable, car, dit-
ilj une forte proportion des membres de la
Societe, parmi lesquels des hoteliers et des mede-
cins, desiraieni presenter un plan d'aetivite « qui
devait certainement tirer le char du Developpement
de I'orniere dans laquelle il s'embourbe depuis
nombre d'annees ».

Apres l'assemblee, une scission fut envisagee;
eile est aujourd'hui un fait accompli.

Le pain sec.
« Pro Lemano » a publie dernierement cette jor

lie boutade;
J'aime beaucoup le pain, mais je n'aime pas le

pain sec, surtout dans les hotels et restaurants.
Et je suis sür de rencontrer une foule de voyageurs

qui feront la meme declaration prosaügue.
On ne peut pourtant pas toujours faire de la
Philosophie ou de la musique!

Parfaitement, je n'aime pas le pain sec. Priere
aux maitres de pension de prendre note. Alors,
comme je ne veux pas manger du pain sec, meme
s'il n'est sec que d'un cöte, je le täte avant de
me servir. Ce n'est peut-etre pas tres elegant.
Mais e'est vite fait, une pression du pouce ou
de l'index et me voilä renseigne, je laisse le mor-
ceau resistant et je prends celui qui est dessous.
Ii m'est arrive d'etre vole et de trouver egalement
sec le morceau de dessous. Alors, e'est grave et
je me venge sur le personnel;

— Gar?on?
— Voilä M'sieur.
— De quand date voire pain?
— Pourquoi, M'sieur?
— I| est sec cömme du bois.
— C'est pas possible, il etait encore tiede ce

matin.
— Voulez-vous toucher lä
— C'est seulement le premier morceau.
— Voulez-vous toucher encore celui-ci...
— C'est un hasard malheureux.
Evidemment. C'est toujours les clients qui ont

tort. Des penibles! N'empeche que, pour le
restaurateur, c'est un client perdu. Je n'y remets plus
les pieds. Si chacun faisait comme moi, il n'y

aurait plus de pain sec pour les clients, I'höte-
lier le mangerait lui-meme. Le pain sec, le
regime sec c'est pour les autres, ce n'est pas pour
nous. BILBAO.

Club Alpin. — La fete des sections roman-
des aura lieu les 14 et 15 juin ä Chesieres. Elle
est organisee par la section des Diablerets. —
Une assemblee des delegues precedera le Souper

du samedi, au Grand Hotel du Chamossaire.
L'ascension, facultative du Chamossaire est
prevue pour dimanche matin et un culte et une
collation auront lieu ensuite aux abords du Iac
des Chavonnes.

Syndicat d'initiative de Bex-les-Bains. Nous
apprenons qu'ä la suite d'une scission qui s'est
produite apres l'assemblee generale de la
Societe de Developpement de Bex, le 5 mai, il vient
de se creer dans cette localite, sous le nom de
«Syndicat d'initiative de Bex-les-Bains», une
nouvelle societe ayant pour but le developpement
de l'industrie höteliere de la region. La presidence

du Syndicat d'initiative a ete confiee ä M.
le Docteur R. F. Chollet.

La Societe Suisse pour la protection «le la
nature a tenu dernierement sa seance generale
ä Betne, sous la presidence de M. Adolpne Nadig,

de Coire. Les comptes annuels au 31 de-
cembre 1923 soldent par un excedent de recet-
tes de 6618 fr. Le capital social a augmente de
267,000 ä 285,000 fr.; en outre, la Societe a he-
rite d'une somme de 100,000 lires, legs assujetli
ä des conditions speciales. La Societe corr.pte
29,000 membres. L'assemblee a entendu des
conferences avec projections lumineuses de MM.
Bühlmann et E. Bächler, de St-Gall.
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Eformations Oconomlques I
Dans le vignoble. La nuit du 9 au 10 mai a

ete nefaste aux cultures de la plaine du Rhone,
qui ont eu ä souffrir d'une forte gelee blanche.
Dans la region de Villeneuve, le ralentisscment
de la vegetation est prejudiciable ä la vigne, cü
se manifestent 'par-ci par-lä des attaques de
court-noue. Dans la contree de Rolle egalement,

la «sortie» n'apparait pas brillante au
vignoble; le court-noue est assez frequent et les
grappes ne sont pas nombreuses. Le 10 mai, la
greie a fait des degäts dans les vignes de Luins,
Vinzel, Bursins, Allaman, Etoy et surtout ä Per-
roy.

Nos emigrants. Le nombre des emigrants
suisses pour les pays d'outre-mer s'est eleve
en 1923 ä 8006. Parmi eux se Irouvaient 306
employes d'hötel.

Foire d'ediantillons ä Riga. L'Office suisse du
tourisme partieipera ä la decoration du pavilion
ou du stand suisse ä la prochaine foire d'ediantillons

de Riga, comme il le fait ä l'occasion de
toutes les foires etrangeres, d'entente avec l'Office

central des expositions, ä Zurich.

Flatteuse distinction. — Nous apprenons
que M. Louis Guhl, fils de M. Robert Guhl, de
Montreux, jusqu'ici secretaire au Shepperd's
Hotel du Caire, vient d'etre appele au poste
important de chef des bureaux et des caisses
de la compagnie des Hotels Shepperd's.

Hoteliers suisses ä l'etranger. Nous apprenons
que M. Jacques Ritter-Toendury, jusqu'au printemps
1923 ä l'Hötel-de-Ville ä Florence, a pris, le 1er
mai, la direction generale de l'Hötel Savoia, S. Ä.,
egalement ä Florence. M. Ritter, auquel nous
adressons nos meilleurs voeux, 'est membre de la
Societe suisse des Hoteliers.

Subside ä l'hötellerie. La commission du
Conseil national chargee de la question s'est
prononcee ä l'unanimite en faveur de la
proposition du Conseil federal visant l'octroi d'une
subvention de 3 millions de francs ä la Societe
fiduciaire de l'hötellerie. Cet objet viendra pro-
bablement en discussion devani les Chambres
föderales des la session de juin prodiain.

t Jules-Albert Vogel. La « Revue culinaire » an-
nonce le deces, survenu le 22 avril, du chef du
bureau de placement de Zurich de l'Union fra-
ternelle des cuisiniers. M. Jules Vogel, äge de 68
ans. La section de Zurich de l'U. F. C. declare
qu'elle perd en lui un ami et un conseiller infaii—
gable et eprouve, dont Je talent d'organisation,
la clairvoyance dans les choses economiques et
le jugement sür ont rendu de precieux services
aussi bien aux hoteliers qu'aux membres de l'U- '

nion fraternelle.
La foule ä Montreux. On nous communique

que 33 trains speciaux, dont plusieurs ä prix re-
duits, circuleront ä l'occasion de la Fete des
Narcisses, le 31 mai et le 1er juin prochains. La
Compagnie de Navigation organise, de son cöte,

2 bateaux speciaux. En outre, 4 bateaux;
« Evian », « Savoie », «Vevey » et « Italie » per-
mettront ä 2000 passagers de suivre la Fete ve-
nitienne, le samedi soir. On pourra consulter
l'horaire detaille dans les gares. Independam-
ment des Fetes de nuit organisees, comme de
coutume, au Kursaal et au Pavillon des Sports,
il y aura bal public le samedi 31 mai, au soir,
s;ur la Place de la Paix.

Geneve. Statistique des personnes descen-
dues dans les hotels et les pensions de Geneve
en avril 1924; Suisse 4048 personnes, France
1049, Grande-Bretagne 659, Allemagne 610,
Etats-Unis 555, Italie 191, Hollande 168, Espagne
127, Russie 125, Tchecoslovaquie 98, Autriche
93, Japon 81, Suede 66, Belgique 62, Pologne
54, Grece 39, Danemark 35, Afrique 31, Argentine

29, Canada 27, Hongrie 25, Yougoslavie 21,
Luxembourg 20, Etats baltes 19, Roumanie 18,
Norvege 17, Turquie 16, Bresil 15, Bolivie 11,
Mexique 11, Perou 11; autres Etats de l'Europe
15, de l'Amerique 18, de l'Asie 21; Austraüe 5.
— Total, 8390 personnes, contre 7238 en avril
1923. Le progres est done sensible.

S. Garbarsky, Zürich
Bahnhofstrasse 69a, Entresol

Wäschefabrik
Feine Herrenwäsche. Ausstattungen

Gegr. 1891 180 Gegr. 1891

Inseriert in der „Hotel-Revue"!

Schweizer Mustermesse
Basel

Stand 658 — Halle III

StL a
II

a J
IIaI esse»

entspricht Ihren Anforderungen auf:
Höchste Leistunssfähiskeit
Niedrige Anschaffunsskosten
Sparsamen Betrieb
Äusserst solide Konstruktion und
Einfache, leichte Handhabuns. 1130

Einwandfreie Reinigung alien Geschirr's garantiert.

Verla ngen Sie Prospekte und Einkäuferkarten von den

METALLURGISCHEN WERKEN A.-G.
IN SUHR b. AARAU

Hoteliers!
Sie sparen

viel Geld
wenn Sie die rinnenden Cement-, Asphalt-, Hoizcement-,
Blech- und Glasdächer, Dachrinnen, Solebehälter, defekte
Abortleitungen, Closets, Wandbecken u. feuchte Wände mit

Diementalmasse
(Die Masse ist schwarz oder grau)
bestreichen. Der Pechlack DlemOntal ist das beste und
billigste Rostschutzmittel, er widersteht leichten Säuren und
Alkalien. — Bei Bestellung beliebe man die Art der Reparatur

anzugeben. Jede Sendung enthält genaue
Gebraudisanweisung. Viele Reparaturen können vom Hausbesitzer
oder dessen Personal selbst ausgeführt werden, wo dies
nicht der Fall ist, fährt unterzeichnete Firma auf Wunsch
durch ihr geschultes Personal die Reparaturen prompt aus.
Bezugspreis: Fr. 4.— per Kg. franko. Ermässigung auf

grösseren Quantitäten.

Diefthelm Beck
Fabrikation u. Handel Chem. Bautechnischer

Produkte

Basel, Erasmusplatz 6

Telephon 6006 2795

A vendre
Ensuite de la transformation de notre reseau, nous offrons ä vendre

aux meilleures conditions faites par l'acheteur:
Une machine ä vapeur HP Sulzer, 40 HP.
1 Dynamo Oerlikon: 120/180 Volts. 139/3)8 amperes.
1 Batterie d'accumulateurs 69 Elements Oerlikon 300 amperes.
1 Tableau de comroande avec 4 amperes metres 80 ä 300 amperes.

2 Voltmetres. 180 Volts.
1 Disjoncteur automatique.

Resistances, commutateurs etc.
1 Dynamo 120 amperes.
1 Dynamo 100 amperes. 5127
1 moteur 2 HP 115 Volts.
A disposition des interesses ä notre Succursale de Corgemont.

Fabrique d'horlogerie de Fonfainemelon.

FUCHS & CO.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin
Molkerei Rorschach
liefert Ihnen feinste

Tafel- u. koch-

Butter
(Postversand)

E.KOCH
z^RtcH

MWiniijnim.
Talstrasse 20.

nur beim Spezialisten.
Bei Qualitätsarbeit sehr massige

Preise

FUR ENTRE-METS
Telephon
Hotting-en

3237

offerieren wir unsere best renommierten

CORNETS, HUPPEN, RAHMKÖRBCHEN
WAFFELN, GLACESCHALEN U. PULVER

Bemustert'e Offerten gerne ru Diensten.
Spezialhaus:

WALTER HUG & COMP., ZURICH 7
196

• •

sindJetzir
heseitigt

Wer seinem Hotel sofort ein modernes, einladendes
Aeusseres wiedergeben will, lässt an Stelle alter
Brettlistorren und Fensterläden Hartmann's
Rolljalousien anbringen. Hartmann & Co., Blei.

Kirsch, Quetsch
und Liqueure

verdanken ihren guten Ruf
der vorzüglichen Qualität.

FricKtai. Obstverwertungs-Genossensdiaft
EIKEN (Aargan)

Marke

87

lki£x.



Cinema ei iourisme. Le bruit a couru dans
certains milieux hoteliers que Douglas Fairbanks
et Mary Pickford vicndraient cet ete dans une
de nos grandes stations de montagnc de la
Suisse allemande. II parait qu'au contrairc ils
se rendront en Suede, au bord de la mer.
On a tourne dernierement ä Chillon les
premieres scenes d'un nouveau film intitule I' «E-
veil». — Le « Cine-lournal Suissequi posse
regulierement sur les ecrans parisiens, y a
presents recemment la Feie des Camelias ä Locarno.

— Les realisateurs du film americano-suisse
vont continuer cet efe les prises de vues dans les
lieux historiques de notre pays. — On dit que
l'etoile Nazimova viendra se reposer cet ete
dans une des nos -grandes stations de mon-
tagne.

Societe de Lavey-les-Bains. On nous ecrit:
L'assemblee generale ordinaire annuelle de la
Societe de Lavey-les-Bains, reunie dernierement ä
Bex, a approuve le rapport du Conseil d'adminis-
tration, sur l'exercice 1923 et les comples qui
presented un deficit de 23.382 fr. 60, portant ä
55.715 fr. 70 a fin 1923 le solde passif de Profits
et Pertes. Elle a elu membre du Conseil MM. Ch.
Nicodet, hotelier ä Montreux, presenfe par l'Etat
de Vaud, Dr P.-M. Besse, medecin ä Geneve, ef
Dr H. Parodi, ä Geneve, et verificaieurs des
comptes MM. Emile-Louis Champendal, chef du
service des Sccours publics au Departement vau-
aois de l'Interieur, ä Lausanne; Ch. Domenjoz,
employe au Comptoir d'Escompte ä Lausanne,
avec M. Ch. Paillard. banquier ä Bex, comme
suppleant. L'assemblee a ratifie un pret hypothe-
caire en deuxieme rang, consenti par les Secours
publics, en raison des rapports etroits qui unis-
sent l'Hötel des Bains et les Bains de Lavey,
dependant des Hospices cantonaux, en vue de la
liquidation du solde passif et du paiement de
diverses ameliorations jugees utiles pour remetire
l'hötel ä la hauteur des exigences actuelles de
la clientele. II est ä remarquer que l'hötel a tou-
jours regulierement paye les interets de sa dette
hypothecaire et que, sauf ces deux dernieres
annees, ses comptes ont laisse un solde actif. Des
temps meilleurs semblent d'ailleurs s'annoncer.

Fete des Narcisses ä Montreux. — Parmi les
nombreuses manifestations prevues au
programme des festivites de Montreux, la plus
grandiose sera incontestablement la Fete des
Narcisses, fixee au 31 ,mai et au 1er iuin 1924,

avec le concours des Ballets de l'Öpera de
Vienne de Richard Strauss. Ceux-ci, au com-
plef et accompagnes de leur corps de ballet
d'enfants, sous la conduite de M. H. Kröller,
Maitre de ballet, et du chef d'Orcheslre J.

Klein, de l'Opera de Vienne, qui dirigera I'Or-
chestre symphonique de Berne, fort de 65 mu-
sicens, inierpreteront entre autres — sur le
theatre de verdure specialement amenage ä cet
effet — des ceuvres de Johann Strauss, un ballet

en un acte, d'apres les contes de C. Ii.
Anderson, musique de Paul-Aug. von Klehau, et
premiere audition en suisse, Francois, Couperin,
ballet nouveau du Dr Richard Strauss. — Comme

de coutume, un grand corso d'automobiles
et d'equipages fleuris suivra la representation.

que terminera la bataille de fleurs et de con-
feftis. — Le soir, dignc couronncment des
manifestations artistiques de l'apres-midi, une fete

de nuit, avec illuminations, defile d'embar-
cations, feux d'artifice, se deroulera sur !e lac,
dans le Golfe de Montreux. — Les billets sont
en vente au Secretariat de la Fete des
Narcisses, ä Montreux, ä l'Agence Perrin et Cie,
Place St-Franpois, ä Lausanne et ä l'Agence du
« Figaro » Rue du Mont Blanc, ä Geneve.

(O. S. T.)

Brunig. La route du Brunig est ouverte ä la
circulation automobile.

Cartes posfales. A partir du 15 fnai, des carles
postales pour la Suisse et l'etranger avec de

nouvelles vignettes dessinees par M. Walter Re-
ber, de Berne, seront mises en vente. Trois nou-
veaux timbres pour la poste aerienne, de 65
centimes, 75 centimes et 1 franc, d'apres le projet
de P.-E. Vibert. dc Geneve, seront egalement mis
en vente.

Affranchissemenfs posfaux. Le «Recueil des
lois federales» publie l'arrete suivant du Conseil

federal, en date du 29 avril 1924: « La taxe
des cartes postales ä destination de l'etranger
et la taxe minimum ä percevoir sur les envois de
la poste aux lettres insuffisamment affranchis en
provenance de l'etranger sont abaissees de 25 ä
20 centimes. Cctte mesure entrera en vigueur le
15 mai 1924. »

Sur la route du Simplon. Les voyageurs du
service automobile postal Brigue-Simplon-Iselle
sont dispenses des formalites de passeport ä la
frontiere italienne entre Gondo et Iselle, s'ils ren-
trent en Suisse dans le delai de 24 heures. Its
rcfoivent ä cet effet, avec le billet, une carte
de legitimation qui doit etre presentee aux auto-
rites des douanes italiennes. Pour un sejour de
plus longue duree en Italie, il faudra, observer les
prescriptions normales concernant les passeports.

Circulation automobile. Le canton de Schwyiz
a aussi decide d'autoriser la circulation des
automobiles et rnotocycles les dimanches et jours
feries de cet ete avec restrictions de vifesse
(30 km. en campagne et 18 km. dans les
agglomerations!. Cctte circulation est ainsi permise
dans toute la Suisse les dimanches d'ete, ä I'ex-
ception des cantons de Glaris et d'Obwald. Gla-
ris interdit cette circulation les dimanches du ler
mai au 30 septembre de 13 ä 18. h. 30. Obwald
l'interdit tous les dimanches de l'annee de 13 ä
18 h. 30. La circulation sur la route du Klausen
est autorisee.

Fausses monnaies. Durant l'annee 1923. la
caisse d'Etat föderale a fait detruirc pour 1245
fr. 20 de fausses monnaies. Le contingent le plus
fort est fourni par les pieces frappees en
argent, savoir 593 fr. en pieces de un franc aux
millesimes de 1907 et 1909; 554 fr. en pieces de
deux francs oppartenant a la serie de pieces

fausses trouvees en circulation il y a environ
trois ans et portant les millesimes de 1914 et
1920. Les pieces fausses d'un franc provienncnt
presque exclusivement des envois prives expedies
en France, tandis que les pieces fausses de 2
francs ne se trouvent qu'en Suisse. L'enquefe
relative ä cette derniere falsification, particulie-
rement dangereuse, n'a donne jusqu'ici aucun re-
sultat palpable.

Guichefs posfaux. A dater du 5 mai 1924 les
heures d'ouvcrture des guichets postaux dans les
bureaux de Ire et de 2me classe, y compris leurs
succursales, sont etendues en ce sens que les
offices en question sont ouverfs les jours ouvra-
bles, dans la regle, de 7 h. 30 ä 18 h. 45 pendant
toute l'annee avec une interruption ä midi. Le
samedi la fermeture des guichets est fixee ä 17
heures comme par le passe. A ce propos, la
Direction generale des postes exprime le voeu que
les maisons de commerce ne consignent pas leurs
envois ä la poste au dernier moment avant la
fermeture des guichets, mais autant que possible
dans le courant de la matinee ou de l'apres-
midi. Ce serait d'ailleurs ä leurs propre avantage,
car le service aux guichefs se fait plus rapide-
menf dans la journee qu'aux moments de grande
affluence le soir; l'expedition des envois peui
aussi s'effectuer plus vite et eile ne doit pas for-
cement avoir lieu par les trains de nuit, dejä
surcharges. II faudrait enfin eviter la consignation
d'envois en masse apres 18 h. en tant qu'il ne
s'agit pas d'envois urgents.

Dans les airs. L'heureuse entente qui est
intervene* entre Lyon, Geneve et Lausanne, au su-
jet d'un service aerien regulier entre ces trois
villes, va porter ses fruits. C'esf le 15 mai, sauf
evenement imprevu survenant au dernier moment,
qu'aura lieu le premier depart. Des lors, fous les
jours, vers 10 heures du matin, partira de Lyon
un avion pour Geneve, oil il trouvera la
correspondence du service aerien Ad-Astra, qui re-
lie ä Zurich et Munidi. De Geneve, l'avion fran-
<;ais gagnera Lausanne, oil il aura son point d'at-
tache. Grace ä cette nouvelle ligne. on pourra
en quelques heures traverser toute l'Europe
centrale en avion. Parti ä 10 heures du matin de Munich

par l'avion allemand, le vovageur trouvera
l'avion frangais ä Geneve, par lequel il atteindra
Lyon vers 15 heures dejä. De Lyon, une nouvelle
ligne permet de gagner Toulouse, puis
Casablanca par la voie des airs. On voit done quelle
importance il y a pour nos deux villes de la
Suisse romande de se trouver sur le Parcours de
la grande transversale europeenne. Des taxes re-
duites— sauf erreur vingt-cinq francs — sont
prevues pour le parcours Geneve-Lausanne. A ce
prix, celle belle randonnee dans ce paysage grandiose

ne peut manquer de tenter ceux qui veu-
lent gouter aux joies de I'aviation. Ce sera le
tour classique des neophytes -de l'air. Ajoutons,
en ferminant, que toutes les precautions soni
prises pour assurer un service regulier. Les pi-
lotes seront tries sur le volet et la societe dis-
posera de trois limousines Breguei; une seule
süffisant ä assurer le service, les deux autres res-
teront ä Lyon et Lausanne, pretes ä prendre l'air
en cas de besoin.
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I Boite aux lettres de la Direction 1
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A divers. 11 est vraiment rejouissant de cons-tater combien sont nombreuses les reponses qui
nous parviennent ä notre questionnaire sur les
occasions d'assister pendant la saison aux differents
cultes religieux. Cependant quelques localites
sont encore rcstees mucttes ou ä peu pres. Queles retardataires veuillent bien se presser un peu ;
c est le dernier moment utile (adresse • Dircctcur
Kurer, Ringstrasse 14, Olfen).

A Mme R. M. et Mile L H. La collecte des
timbres, usages ou non, en faveur des intellectuels
suisses pauvrcs ä l'etranger continue et se deve-
loppe d'une maniere heureuse. Faifcs autour de
\ous une razzia de timbres anciens ei nouveaux,de cartes du 1er aoiit, de timbres dc la poste
aerienne, etc. etc. Adresser les envois ä Mme
Dr Streidier, Maison Lucginsland, pres Dornadi
ei les demandes eventuelles d'assisfance ä moi-
meme, ä Ollen, Ringstrasse 14.

A. M. H. R. A notre avis, le montant du pour-ccntage sur la note d'hotel preleve en rempla-
ccment du pourboirc, de meme que les sommes
vcrsees au bureau de l'hötel dans le meme but
appartiennent exclusivement au personnel ayant
droit aux pourboires ; cet argent ne doit pas ser-vir au paiement du salaire d'autres employes, ni
meme ä l'ociroi de gratifications, ä moins de
dispositions contraires inserees dans les contrats
individuels d'engagement ou dans l0 reglement
dc la maison.
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I Legations et consulats 1
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Mutation diplomatique. M. Robert l iieder, mi-
nisire de Tdiecoslovaquie ä Berne depuis 1921, a
ete nomme ministre ä Varsovie. On regrette son
depart, car ses efforts pour developper les relations

economiques entre |a Suisse et fa Tdiecoslovaquie
avaient partout rencontre le plus favorable

accueil.

I Bibliographie |
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La saison d'ete en Suisse (1924), liste des
manifestations sportives et sociales et des festivites

diverses publiee par I'Office Suisse du tou-
risme ä Zuridi et Lausanne, est sortie de presse.
Les recherches y sont faciles, les localites et
stations eiant rangees par ordre alphabetique. On
y trouve egalement une liste des 19 terrains de
golf en Suisse, un aperiju du service des trains
directs France-Suisse, un tableau des services
d'autocars postaux sur les routes alpestres et
d'utiles renseignements generaux. Cet excellent
opuscule de propagande est indispensable dons
chnque bureau d'höfel.

Eigenes Einkaufshaus in Täbris
in Persien

©BOiMM IPIPOCIHIIE
St. Gallen Schuster & C= Zürich

Spezialität: Extrastarke Qualitäten
für die Hotellerie

Ueber 150,000 Anlagen im Betriebe
Ueber 30,000 Anlagen in Europa

Davon in den grössten Hotels
der Welt.

Neu-Anlagen, Revisionen. Reparaturen,

Umänderungen durch

Otis Aufzugwerke, Wädenswil
Telephon 89

Peddig-Rohrmöbel
naturweisa oder in jeder beliebigen

Nuance geräuchert.

Wetterfeste Garten-
und Terrassen-Rohrmöbel

in allen Farben.

Liegestuhle, Davoser
und andere Systeme.

CUENIN-HUNI & Cie.
Rohrmöbel-Fabrik, Kirchberg (Kt.Bem)

Verlangt unsern illustrierten Katalog.

Wir offerieren freibleibend ab Cuxhaven, in garantiert nur
erstklassiger Qualität: Sämtliche Sorten frische

Seefische
Matjesheringe, Oelsardinen etc.
Ausführliche Offerte auf Wunsch. Ferner: Ia. geräucherter
FfnnalachB (Salm) in Seiten von 6—8 Pfund M. 2.60 p« Pfund

8-12 Pfund M. 2.80 p. Pfund
über 12 Pfund M. 3.— p, Pfund

In Dosen, extra dfinnd Scheiben t
250 Gramm brutto p. Dose M. 1.80

3574 430 Gramm brutto p. Dose M. 3.50
Postdose per Pfuna netto M. 3.60

Ia. Astradien Caviar, grosses grauperlendes Korn
Vio Dose netto 50 Gramm M. 4.50
*/4 Dose netto 125 Gramm M. 11.-

Hochfeine Brabanter Sardellen per Postfass M. 12.—

Liil 8 lden, Ii. ra. i H, Cüxliaven

aus Papier,
eo/ mit Reklame»
ftufbvudt, fooie

Zortcnpapiere, 3aI)nftod|cr. Strohhalme etc. Ulan belieUe

Oder "erlang' Offerte bet <B- tltaurer, Papeterie. S»U3. c

g^Seroiettett

Die alte Stammfabrik von

(ehemals sogen. C a f 6 - E x t r a k t)
offeriert ihr unübertroffenes Fabrikat in Büchsen ä V?» 1> 2'/s»
5 und 10 Kilos Brutto und in grossem Büchsen Netto.

Nebst allen Sorten Caf6s roh und geröstet
empfehle als besonders vorteilhaft die beliebten Rost-Cafe-
4 Mischungen von 104

Löwen-Caf6 u. Haushaltungs-Cafä
(Marke gesetzlich geschützt)

* 104

Zu beziehen in den meisten besseren Handlungen:

Gustav Himpel, Rapperswil
Spezlalhaus für Cafe, Tee und Cacao

Die mit sehr grossem Erfolg in kaufmännischen Betrieben eingeführte

Durchschreibe-Buchhaltung
„UNO" ^^ ^ (mit einer Niederschrift) w ^

ist nun auch für die kaufmännische und Gäste-Buchhaltung der
Hotels ausgearbeitet und wird an unserm Stand Nr. 277,
Halle II der Mustermesse in Basel oder schriftlich erklärt.

Referenz: Hotel-Aktiengesellschaft A. Bon, Vitznau.

RUEGG-NAEGELI & CIE. A.G., ZÜRICH
B ah n h o f s t r a s s e 2 7 Telephon Selnau 3709

2821

Zu verkaufen

Pension mit Restaurant
Garten, alles in gutem Zustand. Schöne, verkehrsreiche
Lage in der Nähe won Locarno. Gesicherte Existenz für
tüchtige Leute. — Briefe erbeten unter Nr. 53, poste

restante, Locarno. 5142

,LA SEMEUSE'
HUILE PREFEREE DES GOURMETS,
EMPLOYEE PAR LES CHEFS CU1-

SINIERS DES PALACES, GRANDS

HOTELS et HOPITAUX.

Chaux-de-Fonds
Telephone 12.29 535

Veriangt überall

In Fia*cM aboefOUt

Originalwein der Tenuta Egisto Mariclli
Mcrcatale, Chianti.

Arnold Dettk'ng, Brunnen
Feine Astl- u. Chiantlwelne - Kirschdestlllatioa
Qccr&ndet (861 Aclteste* SpcxLalflrtna

TRUSSEL & a
BERNE • MORGES 94

Vins excellents de La C6te, de Lavaux et da Valais.

Caves de reputation : Chateau de Luins (proprietc de la Maisoa),
Clos de Chatagnereaz, Moot-Bellctruche, Mont-Crochct, Chateau
de Montagny, Villeneuve, Yvorne, Feodant et Dole de Sioo.

RADIODUX BERN
Radiotechnisches Bureau
Otto & Soltermann

liefert sämtliches Material

fur den Empfang

Drahtloser Konzerte
C und TelegraphicBeratung-Reparaturen

Conducteur
eventl. Portier-Conducteur

Deutsch, Franz. und Englisch sprechend, «nebt Saiaonstolle in gutes
Haus. Gute Zeugnisse von erstklassigen Hotels. Eintritt nach Ueberr
cinkunft. — Offerten unter K. L. 2801 an die Schweizer Hotelr

Revue, Basel 2.

ras in
Merchandises de lere qualite, Prix modercs. Se recommande:

157b

Fr. Baeriswyl, Zürich 6
Telephon" Hottingen 3509 — Schindlerstrasse 20.

Inserieren bringt Gewinn!

„REINEVELD" IN DELFT
Holländische A.-G. Gegr. 1893

ist eines der ältesten und
bedeutendsten Werke Europas für

WÄSCHEREI-
MASCHINEN

solidester und wirtschaftlichster
Ausführung. Referenzen der
besseren Wäschereien in Frankreich,

England und Holland. 160


	

